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Turvallisuustietoja

olevasta vaarallisesta jannitteesta, joka on riittdvan suuri muodostamaan
sahkdiskun vaaran.

Tasasivuisessa kolmiossa olevan nuolipdisen salamaniskun tarkoitus
on varoittaa kayttajaa eristamattdomasta, tuotteen kotelon sisdssa

Huutomerkki tasasivuisen kolmion sisalla on tarkoitettu osoittamaan
kayttajalle tarkeat kaytto- ja yllapito- tai huolto-ohjeet laitteen mukana

tulevissa asiakirjoissa.

VAROITUS: ALA ALTISTA TATA LAITETTA SATEELLE TAI KOSTEUDELLE
PIENENTAAKSESI SAHKOISKUN TAI TULIPALON VAARAA. KOTELON
SISALLA ON VAARALLISEN KORKEITA JANNITTEITA. ALA AVAA KOTELOA.
TURVAUDU HUOLLOSSA VAIN PATEVAAN HUOLTOHENKILOSTOON.

Luokan B sateilyrajat

Tama luokan B laite on kaikkein Kanadan hairiéta aiheuttavien laitteiden
saadosten mukainen.

Tarkea turvaohje

1.

o o b

8.
9.

Al tuki tuuletusaukkoja. Jotta voisit varmistaa projektorin luotettavan
kayton ja suojata sité ylikuumenemiselta, on suositeltavaa asentaa se
sijaintiin, jossa sen tuuletus ei esty. Al4 esimerkiksi aseta projektoria
téaydelle kahvipdydaélle, sohvalle, sénkyyn jne. Ala aseta projektoria
syvennykseen, kuten kirjahallyyn tai hyllyyn, joka rajoittaa ilman
virtausta.

. Al kéyta projektoria lahellé vetta tai kosteissa paikoissa. Ala altista

projektoria sateelle tai kosteudelle pienentaaksesi tulipalon tai
sahkdiskun vaaraa.

. Ala asenna laitetta lahelle lamménlahteitd, kuten lampdpattereita,

lammittimia, liesia tai muita laitteita, kuten vahvistimet, jotka tuottavat
lampoa.

. Puhdista vain kuivalla liinalla.
. Kayta vain valmistajan maarittamia liitantoja/lisalaitteita.
. Ala kayté laitetta, jos se on fyysisesti vahingoittunut tai vaurioitunut.

Fyysisiin vahinkoihin ja vaurioihin kuuluu (rajoittamatta):

B, | aite on pudotettu.

u Virtajohto tai -pistoke on vahingoittunut.

B, Nestetts on laikkynyt projektoriin.

u Projektori on ollut alttiina sateelle tai kosteudelle.
[ |

Jotain on pudonnut projektorin sisdan tai sisalla on jotain
irtonaisena.

Al3 yrita huoltaa laitetta itse. Kansien avaaminen saattaa altistaa sinut
vaarallisille jannitteille tai muille vaaroille. Soita Optomalle ennen kuin
|ahetat laitteen korjattavaksi.

. Ala anna esineiden tai nesteiden joutua projektorin sisdan. Ne saattavat

koskettaa vaarallisia jannitepisteita tai oikosulkea osia, mista saattaa
seurata tulipalo tai sahkoisku.

Katso projektorin kotelosta turvallisuuteen liittyvat merkinnat.

Vain patevan huoltohenkildston tulee korjata laite.



" Kayttohuomautus

Varotoimet

Noudata kaikkia tdssa kéayttboppaassa
suositeltuja varoituksia, varotoimia ja
huoltotoimenpiteita.

W Varoitus- Ala katso projektorin linssin 1&pi lampun ollessa
paalla. Kirkas valo saattaa vahingoittaa silmiasi.
Kuten minka tahansa kirkkaan valonlahteen
kanssa, ala katso suoraan sateeseen, RG2 IEC
62471-5:2015.
S
E= m—

RG2

B, \aroitus- Al altista projektoria sateelle tai kosteudelle
pienentaaksesi tulipalon tai séhkdiskun vaaraa.
B \/aroitus- Ala avaa tai pura tuotetta, silld se voi aiheuttaa
sahkdiskun.
B, \/aroitus- Kun vaihdat lamppua, anna laitteen jaahtya.
Noudata ohjeita, jotka on kuvattu sivuilla 74.
B \/aroitus- Laite ilmoittaa, kun lamppu on syyté vaihtaa.
Vaihda lamppu, kun saat varoitusviesteja.
B, \/aroitus- Vaihdettuasi lampun, suorita Lampun
nollaus -toiminto nayttévalikon kohdassa
VALINNAT|Lampun asetukset (ks. sivu 42).
B \/aroitus- Kéantéaessasi projektorin pois paalta, varmista
Hinweis/ ettd sen jaadhdytyskierto on suoritettu ennen virran
katkaisemista. Anna projektorin jaahtya
Kun lampun kayttéika 90 sekuntia.
on kopussa, projektori B \/aroitus- Linssinsuojus ei saa olla paalla projektorin ollessa
ei toimi, ennen kuin toiminnassa.
lamppu on vaihdettu.
Vaihtaessasi lampun, B \/aroitus- Kun lampun kayttéika on lahestyméassa loppuaan,
seuraa kohdassa nayttéon tulee viesti "Vaihtoa suositellaan”.
"Lampun vaihtaminen” Ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan tai
annettuja ohjeita huoltokeskukseen lampun vaihtamiseksi niin pian
sivulta 74. kuin mahdollista.

Suomi  *-.



ttohuoman

[’ Tee ndin:

M., Sammuta laite ja irrota virtapistoke pistorasiasta, ennen kuin
puhdistat tuotteen.

n Kayta kotelon puhdistamiseen pehmeéa, kuivaa kangasta,
joka on kostutettu miedolla pesuaineella.

B, Irrota virtajohto virtaldhteests, jos laitetta ei kayteta pitkaan
aikaan.

b Ala:

B, Al3 tuki laitteen ilmankiertoaukkoja.

M., Al3 kayta laitteen puhdistamiseen hankaavia puhdistusain-
eita, vahoja tai liuottimia.
B, Al kayta seuraavanlaisissa olosuhteissa:
- Aarimmaisen kuumassa, kylmassé tai kosteassa ymparis-
tossa.
Varmista, ettd huoneen [dmpétila on 5 - 40°C
Suhteellisen kosteuden on oltava 10 - 85% (Maks.),
ei-kondensoituva
- Polyisessa tai likaisessa ymparistossa.
- Voimakkaita magneettikenttia muodostavien laitteiden lahei-
syydessa.
- Suorassa auringonvalossa.



Hinweis/

Sailyta tama kayttdopas
tulevaa kayttéa varten.

" Kayttohuomautus

Silman turvallisuusvaroitukset

O

u Valta aina katsomasta suoraan projektorin sateeseen. Ole
selin sateeseen niin paljon kuin mahdollista.

u Kun projektoria kaytetdan luokkahuoneessa, valvo oppilaita
asianmukaisesti, kun heitd pyydetaan osoittamaan jotakin
ruudulta.

]

Vahenna ymparistén hajavaloa huoneen verhoilla lampun
tarvitseman virran minimoimiseksi.

Suomi  *-.



Pakkaus

Pura pakkaus ja tarkista sisélts. Varmista, etta kaikki
Seuraavat osat ovat pakkauksessa. Jos jotakin puuttuu,
ota yhteyttd Optoman asiakastukeen.

Projektori ja linssinsuojus Virtajohto 1,8 m 15-nastainen D-sub
VGA -kaapeli

Eri maiden poikkeavien
sovellusten vuoksi
joissakin maissa voi
olla eri lisdvarusteita.

Kaukosaadin Kantolaukku
( b
Asiakirjat:
M Kayttopas
[ Takuukortti
[ Peruskayttsopas
. J




Esittely

Tuotekuvaus

© N

I

Paayksikko

Infrapunavastaanotin
Kallistuksensaatojalka
LED-merkkivalot

Toimintonappaimet

Virtapainike

Zoomi (Ei ole kaytettavissa 1080p short throw
-projisoinnissa.)

Tarkennus

Linssi

Liitantaportit

Suomi -




Virtapistoke

HDMI1

HDMI2 / (MHL-tuki)
RS-232C

VGA-OUT / YPbPr
VGA-IN / YPbPr
RJ-45

12v OUT

UsSB=

HIIRI / HUOLTO
USB-LUKIJA/ NAYTTO
Infrapunavastaanotin
AUDIO IN

AUDIO OUT
|

N O RGN~

©

[ N N U U
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Kaukosaadin
|
A 1. Virta pois/Virta paalla
VAARA
Muiden kuin tassa 2.
maaritettyjen -
saatojen, asetusten 3. Pysayta
4,

tai menettelytapojen
kayttd voivat johtaa
vaaralliseen laser-valon

altistukseen. 5

On yhdenmukainen

FDA- 6.
suorituskykystandardien
kanssa laser-tuotteille
paitsi poikkeamille
Laserilmoituksen nro 8.
50 mukaisesti, 9
paivattyna 24.06.2007. *°

USB-hiiren vasemman
painikkeen napsautus

Nelisuuntaiset
valintanappaimet

Enter

Laser (ALA OSOITA
SILMIIN)

Sivu-
Pysty kuvankorjaus +/-

10. /1(Numeropainike

salasanan antamiseen)

11. HDMI/4
Varoitus: 12. Kayttaja1/7
« RAJAHDYSVAARA, N
JOS AKKU 13. Lahde
VAIHDETAAN 14. Valikko/2
VAARANTYYPPISEENA 5 \/GA/5
« HAVITAKAYTETYT ) )
AKUT OHJEIDEN  16. Kytkin
MUKAISESTI. 17.
18. USB-hiiren oikean
painikkeen napsautus
19. Sivu+
S 20. Volume +/-
Hinweis,s/” (Aanenvoimakkuus +/-)
Kaukosaatimen 21.3D/3
yleisluonteisuuden 22. Video/6
vuoksi, toiminta on v e
mallikohtainen. 23. KayttaJaS/Q
24. Synkronointi
25. Kayttaja2/8
26. @)
|

Esittely

SIS
Suomi

i@ SISO Q)

—
@
//if

=
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Maakohtaisten
sovellusten vuoksi
pakkauksissa saattaa
olla eri lislaitteita.

Projektorin liittaminen

Liita Notebook-tietokoneeseen

VGA, DVI, HDMI

Al csomssnoocaomanomoomsemoaaosaocaomaamoe: DVI/HDMlI-kaapeli (Valinnainen lisdvaruste)
T — HDMlI-kaapeli (Valinnainen lisdvaruste)

8o ....VGA-tulokaapeli
O << e xen Virtajohto
- RS-232-kaapeli (Valinnainen lisavaruste)
(So0000csonmacssaomoossonosssonaosasomecamomeeaEAOHERas Audiokaapeli (Valinnainen lisavaruste)




.

Koska eri maissa on
eri sovelluksia, joillakin
alueilla voi olla eri
lisdvarusteita.

_—

12 V:n LAHTO on

ohjelmoitava kaynnistin.

Videolahteisiin liittaminen

DVD player, Set-top Box
HDTV receiver

DVD player, Set-top Box
HDTV receiver

Asennus

......................................................... HDMI-kaapeli (Valinnainen lisavaruste)
.................................. SCART RGB/S-videosovitin (Valinnainen lisavaruste)

Virtajohto

Suomi  ®-.




cAsennus

Projektorin kytkeminen paalle/pois

paalta

Projektorin kytkeminen paalle

Poista linssinsuojus.
Liita virtajohto projektoriin.
Kaynnista liitetyt laitteet.

Hinweis/

Kaynnista ensin
projektori ja valitse
sitten signaalilahteet.

Ao~

Varmista, etta virran LED-merkkivalo palaa vihredna, ja kaynnista
sitten projektori painamalla virtapainiketta.

Projektorin logo-kaynnistysnayttd tulee nakyviin ja liitetyt laitteet
tunnistetaan. Jos liitettdva laite on kannettava tietokone, kytke
naytoén 1ahtd projektoriin painamalla tietokoneen nappaimiston
asianmukaisia nappaimia. (Tarkista kannettavan kayttdoppaasta
asianmukainen Fn-nappainyhdistelma nayttlahteen
vaihtamiseen.)

Katso suojausasetuksista sivulla 45 onko turvalukko kaytossa.

Hinweis/

Koska eri maissa on

eri sovelluksia, joillakin Opfoma
alueilla voi olla eri
lisdvarusteita.

5. Jos useampia kuin yksi tulolaite on liitetty, paina =) (Ldhde)-
Hinweiss? painiketta vaihtaaksesi laitteiden valilla.
Katso lisatietoja suorasta lahteen valinnasta sivulla 25.

12 V:n LAHTO on
ohjelmoitava kaynnistin.




Hinweis,s?”

Ota yhteytta lahimpaan
huoltokeskukseen, jos
projektorissa on naita
oireita. Katso lisatietoja
sivulta 101.

i Asennus

Projektorin kytkeminen pois paalta

. Sammuta projektori painamalla kaukosaatimen “”-painiketta tai

projektorin paneelin (VIRTA)-painiketta. Ensimmainen painallus
tuo ruudulle nakyviin seuraavan viestin.

Power Off

Virta pois?

Paina virtapainiketta uudelleen

Vahvista sammutus painamalla painiketta uudelleen. Jos painiketta
ei paineta, viesti poistuu nakyvista 5 sekunnin jalkeen.

. Virta-LED vilkkuu vihreana (1 s paalla, 1 s pois) ja tuulettimet

nopeuttavat pysaytysjaahdytysjakson aikana. Projektori siirtyy
valmiustilaan heti, kun virran LED-merkkivalo palaa tasaisesti
punaisena.

Jos haluat kytkea projektorin takaisin paalle, sinun on odotettava,
kunnes jaahdytyskierto on suoritettu ja laite mennyt valmiustilaan.
Paina valmiustilassa projektorin paneelin (VIRTA) -painiketta
tai kaukosaatimen “”-painiketta kéynnistéksesi projektorin
uudelleen. '

Irrota virtajohto pistorasiasta ja projektorista vasta kun projektori on
valmiustilassa.

Varoitusvalo

Kun lampun merkkivalo palaa punaisena, projektori
sammuu automaattiseesti itsestdan. Ota yhteys paikalliseen
jalleenmyyjaan tai huoltokeskukseen. Katso sivu 72.

Kun lampétilan merkkivalo palaa (ei vilku) tasaisesti
punaisena, projektori sammuu automaattiseesti itsestaan.
Normaaleissa olosuhteissa projektori voidaan kytkea
uudelleen paalle, kun se on jaahtynyt. Jos ongelma

ei poistu, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan tai
huoltokeskukseemme. Katso sivu 72.



Heijastetun kuvan saataminen

Projektorin korkeuden saataminen
Projektori on varustettu kallistuksenséaatdjalalla kuvan

Hinweis;s7?” korkeuden sé&étimista varten.
* ;;0{;3;0;’,‘ Kierra kulman s3adinté oikealle tai vasemmalle kuvan kul-
V! i rem i
telineen on man saatamista varten, kunnes haluttu kulma on saavutet-
oltava tasainen ja  tU.
tukeva.

» Sijoita projektori
niin, etta se on
kohtisuorassa
heijastusnayttoon
nahden.

« Henkiléturval-
lisuu-den vuoksi
kiinnita kaapelit
kunnolla.




Hinweis/

300” (yliohjaus)
Aasiaa varten.

Asennus
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Heijastusetaisyys

A T T Néayton koko L x K (16:9) Heij: taisyys (E) Siirtyma
16:9-néytén hal- (ml)(orke (jalk K;rke (m) (jalkaa) (A) i
kaisija (tuumina; a . i j A
ja ( ) | Leveys D Leveys - laaja | tele laaja | tele (m) kaa)
30 0,66 0,37 2,18 1,23 0,81 0,97 2,66 3,19 0,06 0,18
40 0,89 0,50 2,91 1,63 1,08 1,30 3,54 4,25 0,07 0,24
60 1,33 0,75 4,36 2,45 1,62 1,94 5,32 6,38 0,11 0,37
80 1,77 1,00 5,81 3,27 2,16 2,59 7,09 8,50 0,15 0,49
100 2,21 1,25 7,26 4,09 2,70 3,24 8,86 | 10,63 | 0,19 0,61
120 266 | 1,49 | 872 | 490 | 3,24 | 3,89 | 10,63 | 1275 | 0,22 | 0,73
140 3,10 | 1,74 | 10,17 | 572 | 3,78 | 453 | 12,41 | 1488 | 0,26 | 0,85
160 3,54 1,99 | 11,62 | 6,54 4,32 518 | 14,18 | 17,00 | 0,30 0,97
190 4,21 2,37 | 13,80 | 7,76 5,13 6,15 | 16,84 | 20,19 | 0,35 1,16
230 5,09 2,86 | 16,71 | 9,40 6,21 745 | 20,38 | 24,44 | 043 1,40
280 6,20 3,49 | 20,34 | 11,44 | 7,56 9,07 | 24,81 | 29,75 | 0,52 1,71
300 6,64 | 374 | 21,79 | 12,26 | 8,10 | 9,72 | 26,58 | 31,88 | 0,56 | 1,83
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Heijastusetaisyys

e T Néayton koko L x K (16:9) Heij: taisyys (E) Siirtyma
o ""‘;'; e (ml)(orke Ko.rke L " ' & (jal
kaisija (tuumina; a P . q b
ja ( ) Leveys us Leveys T o laaja | tele | laaja | tele (m) kaa)
30 0,66 0,37 2,18 1,23 0,92 1,39 3,03 4,55 0,06 0,18
40 0,89 0,50 2,91 1,63 1,23 1,85 4,04 6,07 0,07 0,24
60 1,33 0,75 4,36 2,45 1,85 2,78 6,06 9,11 0,11 0,37
80 1,77 1,00 5,81 3,27 2,46 3,70 8,08 | 12,14 | 0,15 0,49
100 2,21 1,25 7,26 4,09 3,08 4,63 | 10,10 | 15,18 | 0,19 0,61
120 2,66 1,49 8,72 4,90 3,69 5,55 12,11 | 18,22 | 0,22 0,73
140 3,10 1,74 | 10,17 | 5,72 4,31 6,48 | 14,13 | 21,25 | 0,26 0,85
160 3,54 1,99 11,62 | 6,54 4,92 7,40 | 16,15 | 24,29 | 0,30 0,97
190 4,21 2,37 | 13,80 | 7,76 5,85 8,79 | 19,18 | 28,84 | 0,35 1,16
230 5,09 2,86 | 16,71 | 9,40 7,08 | 10,64 | 23,22 | 3491 | 043 1,40
280 6,20 349 | 20,34 | 11,44 | 8,62 12,96 | 28,27 | 42,50 | 0,52 1,71
300 6,64 3,74 | 21,79 | 12,26 | 9,23 | 13,88 | 30,29 | 45,54 | 0,56 1,83




Asennus

Projektion kuvakoon asettaminen
(EH460ST)

\
\
Kuvan korkeus

Heijastusetaisyys

Suomi  ®-.

(Tt Nayton koko L x K (16:9) Heij taisyys (E) Siirtyma
16:9-néiyton hal- (m) {falka) () lalkaa) (B
kaisija (tuumina) Leveys K(Lr:e- Leveys K(:::e' laaja laaja (m) '((j::)

30 0,66 0,37 2,18 1,23 0,33 1,09 0,06 0,18
40 0,89 0,50 2,91 1,63 0,44 1,45 0,07 0,24
60 1,33 0,75 4,36 2,45 0,66 2,18 0,11 0,37
80 1,77 1,00 5,81 3,27 0,89 2,91 0,15 0,49
100 2,21 1,25 7,26 4,09 1,11 3,63 0,19 0,61
120 2,66 1,49 8,72 4,90 1,33 4,36 0,22 0,73
140 3,10 1,74 10,17 5,72 1,55 5,08 0,26 0,85
160 3,54 1,99 11,62 6,54 1,77 5,81 0,30 0,97
190 4,21 2,37 13,80 7,76 2,10 6,90 0,35 1,16
230 5,09 2,86 16,71 9,40 2,55 8,35 0,43 1,40
280 6,20 3,49 20,34 11,44 3,10 10,17 0,52 1,71
300 6,64 3,74 21,79 | 12,26 3,32 10,89 0,56 1,83
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Heijastusetaisyys
Halkaisij Nayton koko L x K (16:10) Heij: taisyys (E) Siirtyma
16:10-ndyton (m) (jalkaa) (m) (jalkaa) (A)

halkaisija (tuu- Korke- Korke- . . (jal-
mina) Leveys o= Leveys 05 laaja | tele laaja | tele (m) kaa)
30 0,65 0,40 2,12 1,32 0,90 1,35 2,95 4,43 0,03 0,11
40 0,86 0,54 2,83 1,77 1,20 1,80 3,93 5,91 0,05 0,15
60 129 | 081 | 424 | 265 | 180 | 270 | 589 | 886 | 0,07 | 0,22
80 1,72 | 1,08 | 565 | 353 | 240 | 360 | 7,86 | 11,82 | 0,09 | 0,30
100 215 | 135 | 7,07 | 442 | 299 | 450 | 9,82 | 1477 | 0,11 0,37
120 2,58 1,62 8,48 5,30 3,59 540 | 11,79 | 17,72 | 0,14 0,45
140 3,02 1,88 9,89 6,18 4,19 6,30 | 13,75 | 20,68 | 0,16 0,52
160 3,45 2,15 | 11,31 7,07 4,79 7,20 | 15,72 | 23,63 | 0,18 0,60
190 4,09 2,56 | 13,43 | 8,39 5,69 8,55 | 18,66 | 28,06 | 0,22 0,71
230 495 | 3,10 | 16,25 | 10,16 | 6,89 | 10,35 | 22,59 | 33,97 | 0,26 | 0,86
280 6,03 | 3,77 | 19,79 | 12,37 | 8,38 | 12,60 | 27,50 | 41,35 | 0,32 | 1,04
300 6,46 4,04 | 21,20 | 1325 | 8,98 | 13,561 | 29,47 | 4431 | 0,34 1,12




Projektion kuvakoon asettaminen (X460)
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Heijastusetaisyys

Halkalsija Naytén kokoLxl!(.(.4:3? Heij alsylys"(E)\ Sl"(r%ma
Jiaycon hal- (ml)(orke Ko.rke o y y (jal
kaisija (tuumina; a . i j A
ja ( ) | Leveys D Leveys - laaja | tele laaja | tele (m) kaa)
30 0,61 0,46 2,00 1,50 0,98 1,17 3,20 3,84 0,06 0,21
40 0,81 0,61 2,67 2,00 1,30 1,56 4,27 5,12 0,08 0,28
60 1,22 0,91 4,00 3,00 1,95 2,34 6,40 7,68 0,13 0,42
80 1,63 1,22 5,33 4,00 2,60 3,12 8,63 | 10,24 | 0,17 0,56
100 2,03 1,62 6,67 5,00 3,25 3,90 | 10,67 | 12,80 | 0,21 0,70
120 2,44 1,83 8,00 6,00 3,90 4,68 | 12,80 | 15,36 | 0,25 0,83
140 2,84 2,13 9,33 7,00 4,55 546 | 1493 | 17,92 | 0,30 0,97
160 3,25 2,44 | 10,67 | 8,00 5,20 6,24 | 17,07 | 20,48 | 0,34 1,1
190 3,86 290 | 12,67 | 9,50 6,18 7,41 20,27 | 24,32 | 0,40 1,32
230 4,67 3,51 15,33 | 11,50 | 7,48 8,97 | 24,53 | 29,44 | 0,49 1,60
280 5,69 4,27 | 18,67 | 14,00 | 9,10 | 10,92 | 29,87 | 35,84 | 0,59 1,95
300 6,10 4,567 | 20,00 | 15,00 | 9,75 | 11,70 | 32,00 | 38,40 | 0,64 2,09
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Kuvan korkeus

e <
Heijastusetaisyys
Halkaisij Niytén koko L x K (16:10) Heij taisyys (E) Siirtyma

16:10-nayton (m) (jalkaa) (m) (alkaa)

bel! ""i;;'a)(tuu- Leveys Kt:‘r:e- Leveys Kcz:':e- laaja | tele | laaja | tele | (m) '((j::)
30 065 | 040 | 212 | 1,32 | 083 | 099 | 2,71 | 326 | 0,05 | 0,15
40 0,86 | 054 | 283 | 1,77 | 1,10 | 1,32 | 362 | 434 | 006 | 0,20
60 129 | 0,81 | 424 | 265 | 165 | 1,99 | 543 | 651 | 0,09 | 030
80 1,72 | 1,08 | 565 | 353 | 221 | 265 | 7,24 | 868 | 0,12 | 0,40
100 215 | 1,35 | 7,07 | 442 | 2,76 | 331 | 9,05 | 1085 | 0,45 | 0,50
120 2,58 | 1,62 | 848 | 530 | 3,31 | 397 | 10,85 | 13,03 | 0,48 | 0,60
140 302 | 1,88 | 989 | 618 | 3,86 | 463 | 12,66 | 1520 | 0,21 | 0,70
160 345 | 215 | 11,31 | 7,07 | 441 | 529 | 1447 | 17,37 | 024 | 0,80
190 409 | 256 | 1343 | 839 | 524 | 629 | 17,19 | 20,62 | 0,29 | 0,95
230 495 | 310 | 16,25 | 10,16 | 6,34 | 7,61 | 20,80 | 24,97 | 0,35 | 1,15
280 6,03 | 3,77 | 19,79 | 1237 | 7,72 | 9,26 | 2533 | 30,39 | 0,43 | 1,40
300 6,46 | 4,04 | 21,20 | 13,25 | 8,27 | 9,93 | 27,14 | 32,56 | 0,46 | 1,50




Projektion kuvakoon asettaminen
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Heijastusetaisyys
(Tt Nayton koko L x K (16:9) Heij taisyys (E) Siirtyma
16:9-n5yt61; L (m)Korke - Kt\;rke . o i (jal
Kaisiia (tuumi B - i i N
aisija (tuumina) | Leveys us | Leveys| T o laaja laaja (m) Ko
30 0,65 0,40 2,12 1,32 0,34 1,1 0,05 0,15
40 0,86 0,54 2,83 1,77 0,45 1,48 0,06 0,20
60 1,29 0,81 4,24 2,65 0,68 2,23 0,09 0,30
80 1,72 1,08 5,65 3,53 0,90 2,97 0,12 0,40
100 2,15 1,35 7,07 4,42 1,13 3,71 0,15 0,50
120 2,58 1,62 8,48 5,30 1,36 4,45 0,18 0,60
140 3,02 1,88 9,89 6,18 1,58 5,19 0,21 0,70
160 3,45 2,15 11,31 7,07 1,81 5,94 0,24 0,80
190 4,09 2,56 13,43 8,39 2,15 7,05 0,29 0,95
230 4,95 3,10 16,25 | 10,16 2,60 8,53 0,35 1,15
280 6,03 3,77 19,79 | 12,37 3,17 10,39 0,43 1,40
300 6,46 4,04 21,20 | 13,25 3,39 11,13 0,46 1,50
- 3
23 )
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Hinweis/

Maakohtaisten
sovellusten vuoksi
pakkauksissa saattaa
olla eri lisdlaitteita.

Hinweis,s/”

Kaukosaatimen
yleisluonteisuuden
vuoksi, toiminta on
mallikohtainen.

N
SRS

)
|

_Kaukosaadin

Kaukosaatimen kayttod

Virta pois/
Virta paalla

Katso osiota “Projektorin kytkeminen pois paalta”
sivulla 15.

Katso osiota “Projektorin kytkeminen paalle”
sivulla 14.

/Kytkin

Kun PC liitetéan projektoriin USB:n kautta, paina
“Hiirikytkintad” aktivoidaksesi/ sammuttaaksesi
hiiritilan ja ohjataksesi PC: ta kaukosaadinta
kayttaen.

Nayta tyhja ruutu ja mykista aani

Pyséayta Pysayta
Mykistys
L USB-hiiren vasemman painikkeen napsautus
R USB-hiiren oikean painikkeen napsautus
Neli . 1. Kaytd A Y «» -painikkeita valitaksesi kohtia tai
/ Nelisuuntai- tehdaksesi saatoja valintaasi.
set valint- e o
anappaimet 2. Kayta hl!.rltlle_i_gsa AV <« > -palnlkkelta
suuntanappainten emulointina.
1. Vahvista kohteen valinta.
Enter 2. Hiiritilassa emulointina nédppaimistdn enter-
nappain.
Sivu- Sivu alas -nappain USB-nappaimistén emuloimiseksi
USB:Ia, kun OSD-valikko on pois kaytosta
Laser Paina Laser kayttaaksesi ruutuosoitinta.
ALA OSOITA SILMIIN.
Sivu+ Sivu ylds -nappain USB-nappaimiston emuloimiseksi
USB:I4, kun OSD-valikko on pois kaytosta
Pysty Korjaa projektorin kallistuman aiheuttamaa kuvan
kuvankorjaus vaaristymaa. (x40 astetta WXGA/1080P:11a, +20
+- asetetta 1080p short throw -projektorilla)
Aznenvoi- Saada aanenvoimakkuutta painamalla
makkuus +/- “Aanenvoimakkuus +/-’-painiketta.




\ | & Kayttijin ohjaimet

: -

Hinweis,s/”

Maakohtaisten
sovellusten vuoksi

pakkauksissa saattaa

olla eri lisélaitteita.
Hinweis/

Kaukosaatimen
yleisluonteisuuden
vuoksi, toiminta on
mallikohtainen.

~ Kaukosaatimen kaytto

“ /1 Katso osiota “Aspect Ratio” sivulla 30.
Kaynnista nayttdvalikko (OSD) painamalla Valikko-
Valikko/2 painiketta. Voit poistua nayttovalikosta painamalla
Valikko-painiketta uudelleen.
3D/3 Paina 3D-painiketta kytkeaksesi 3D-valikon paalle/
pois.
HDMI/4 Valitse HDMI-Iahde painamalla HDMI-painiketta.
VGA/5 Va_Ilt_se lahde VGA IN -liittimesta painamalla VGA-
painiketta.
Video/6 Va!|t§e komposiittivideolahde painamalla Video-
painiketta.
Kayttaja1/7 thso osiota “Kayttaja1 / Kayttaja2 / Kayttaja3
sivulla 48
PP Katso osiota “Kayttaja1 / Kayttaja2 / Kayttajad”
‘ Kayti2ja2/8 sivulla 48
P Katso osiota “Kayttaja1 / Kayttaja2 / Kayttajad”
Kayttajadd g uiia 48
Kirkkaustilavalikko paalle/pois
Lahde Paina “Lahde” etsiaksesi lahdetta.

Synkronointi

Synkronoi projektori automaattisesti vastaamaan
tulolahdetta.

Hinweis/

Kaukosaatimen numero on kaytettya salasanaa varten.

Suomi  *-.



Kayttajan ohjaimet .

Nayttovalikot

Projektorissa on monikielisia nayttovalikkoja, joiden
avulla voit sdataa kuvia ja muuttaa useita asetuksia.

Projektori I6ytaa lahteen automaattisesti.
Kaytto

1. Avaa OSD-valikko painamalla @@ “Menu (Valikko)’
kaukosaatimella tai ohjauspaneelissa.

2. Kun OSD-valikko on nakyvissa, valitse A ¥ -nappaimilla mika
tahansa paavalikon kohde. Tehdessési valintaa tietylla sivulla,

voit siirtya alivalikkoon painamalla »-nappainta tai (Enter)-
painiketta.

3. Valitse haluttu kohde A V¥-nappaimilla ja kayta »-nappainta tai

(Enter)-painiketta tarkastellaksesi lisda asetuksia. Sdada
asetuksia € »-nappaimilla.

4. Valitse seuraava saadettava kohta alivalikosta ja saada sita edella
kuvatulla tavalla.
5. Vahvista painamalla »-nappainta tai (Enter) -painiketta.

6. Poistu painamalla @ “Menu (Valikko)’-painiketta uudelleen.
Nayttévalikko sulkeutuu ja projektori tallentaa uudet asetukset
automaattisesti.

Display

Paavalikko

v w

4E Lopeta +p

Alivalikko Asetus
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.
Valikkopuu
®
e
=D
| AspeciRato ] 2:316:91LB ]
i
i
3
Wlmf—{ Nayttotila )—{ Esitys/Ki DICOM SIM./Kayttja/3D |
—{  seinanvai  |— farmaa|
1 Gamma — Elokuva/Video/Graphics/Standard(2.2)/1.8/2.0/2.4. |
| i [ BliantColor™ ]
—{__Variampétila__|— Lammin/Tavallinen/Vilea/Viiled |
—{__Color Matching Vari —{ RIG/BICIMYW_|
H o Pe
[ RGB Vahv/S&at _|-—{Punainen vahvistus]
Hinweis ¢
| [ Alkuasetukset }—{ _ Peruutal/Kylla
. (#) “Vari’
ja “Séivy” ovat — Signaali = Automatic — Peruuta/Kylla ]
tuettuja vain YUV-
videolahteissa.
* (*)“3D” on
kaytettavissa vain, [ Kidkaust . Kirkes/Eco.D
.
kun yhteensopiva
signaali on tuettu. C Display | 3D ——1 3D-tila — Peruuta/DLP/IR ]
—{ 30>2D ] 3DILR ]
— 3D-Muoto 1 Auto/SBS/Top and Bottom/Frame ]
7777777777777777777 3 L—{ 3D-synk.kaants |—] Kylla/Peruuta ]
(Display[ 1 korjaus )——1_Nelja kulmaa -saato _|— Ei/Kylla |
- ] EilKylla ]
C Audio )——[Sisaanrakennettu kaiutin}—] Auto/Peruuta/Kylia ]
— Mykistys —{ Peruuta/Kylia ]
—{ Aanenvoimakkuus _|—{ 0~10 ]
] Audio Out ] Peruuta/Kylia ]
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) N [

ASETUKSET

Power Settings
Turval
HDMI Link Seftings
— Testikuvio I Ruudukko/Valkoinen/Pois
Remote Settings
(kaukos#adinkohtainen)|
Projektorin tunnus
{
ASETUS [ Lamp Settings Lamppumuistutus’ Pois/Paalle ]
Lampun nollaus’ }—{ Peruuta/Kylla ‘
(ASETUS [ Power Seftings) 1 Pois/Paalle ]
Signaali Virta paalle |— Pois/Paalle ]
Quick Resume ] Pois/Paalle
Viratila(Vaimiustila) — ]
(CASETUS| Turvallisuus Turvallsuus __|—] Pois/Paalle ]
Security Timer Kuukausi/Paiva/Tunti |
Change Password
ASETUS | HDMI Link Settings)——1{ HDMILink Pois/Paalle ]
— Tnklusive TV — EVRyIE |
—{__PowerOntLink | Mutual/PJ -->Device/Device —> PJ ]
—{ Powerofflink Pois/Padlle ]
ASETUS [ Remote Seftings)———] TR-toiminto — Paalle/Pois |
HDMI 2/TestikuviolL. Uniajastin/Color o/Va
Projisointi/Lampun Disiplay/USB Di
HDMI 2/Testikuvioll Jniajastin/Color g
Projisointi/Lampun Disiplay/USB D
Kaytaas HDMI 2/Testikuvioll Iniajastin/Col g
Projisointi/Lampun Disiplay/USB D
| English/Deutsch/F i &
(___ASETUS | Options Kieli D i 4 7/ R/ B AEE/ Bt 5 01 /Pycckuii/Magyar/Cestina/
£/ Wt/ Tirkge/ 51, uc5/ Tiég Viét/Bahasa Indonesia/Romanian/Slovencina
e | I I PO
Menu Timer - Pois/5 s/10 s ]
- Tulolande | ADMIT/HDMIZ/MHL/VGA/Network Display/USB D
— Input Name HDMI 1 — Oletus/Custom ]
HDMI 2/MHL —{ Oletus/Custom |
VGA I Oletus/Custom ]
Network Display Oletus/Custom ]
USB Displa o Oletus/Custom ]
Multimedia — Oletus/Custom |
L[ Korkea paikka Pois/Paslle ]
—{_Display Mode Lock }— Pois/Paalle ]
— - Pois/Padlle ]
{—{Tiedon pifotus __}—{ Pois/Palle ]
- Togo 1 Ol ]
1 — Kylia/Peruuta ]
————————— — Taustavari — Ei mitaan/Sininen/Punainen/Virhea/| ogo |
(ASETUS | Reset OSD el Peruuta/Kylla ]
Reset to Default__|—{ Peruuta/Kylld ]




tajan ohjaimet

T waan ]
g LAN
' [ Conwol ]
(_Network [WLAN __ )—1— WLAN — Pois/Paalle ]
°
C Networl‘( [ LAN — Verkon tila ]
— DHCP — Pois/Paalle ]
- 1P-osoite 1 192.168.0.100 ]
" Aliverkon peite 255.255.255.0 ]
—{ Vhdyskaytava 192.168.0.254 ]
— DNS — 192.168.0.51 ]
(__Network [ Control  y—— Crestron — Pois/Paalle |
— Extron — Pois/Paslle |
— PJ Link — Pois/Paalle ]
|—{"AMX Device Discovery|— Pois/Paalle ]
- Telnet — Pois/Paalle |
L HTTP — Pois/Paalle ]
C Tiedot 3y Regulatory ]
- Lampputunnit Eco+/Yhieensa/Dynamic/Kirkas/Saasto
L] FW Version System/LAN/MCU




Kayttijan ohjaimet

Display

vw

Display

vw
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Image Settings
Siirry Image Settings -valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla
32.

3D

Siirry 3D-valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla 34.

Aspect Ratio
Saada kuvasuhde tdman toiminnon avulla.
4:3: Tdma muoto on 4x3.tulolahteille, joita ei ole parannettu
laajakuva-TV:ta varten.
16:9: Tdma muoto on 16 x 9 tulolahteille, kuten HDTV ja DVD,
joita on parannettu laajakuva-TV:ta varten.

LBX: Tama muoto on ei-16x9, letterbox-lahteelle ja niille,
jotka kayttavat ulkoista 16x9 linssia nayttdmaan 2,35:1
kuvasuhdetta taydella resoluutiolla.

Alkuperainen: Tulolahteen resoluution mukainen — Skaalausta ei
suoriteta.

Automaattinen: Valitsee sopivan muodon automaattisesti.

put Signal Screen Appearance

& D
@ S”
P ==
WXGA/1080P



Reunan maski

Reunan maski -toiminto poistaa kohinaa videokuvasta. Kayta
Reunan maski -toimintoa poistaaksesi videokoodauksen
aiheuttamaa kohinaa videolahteen reunoilta.
Zoomi
Paina «-painiketta pienentdaksesi kuvan kokoa.
Paina »-painiketta suurentaaksesi kuvaa projektiopinnalla.

Image Shift

Siirtda heijastetun kuvan sijaintia vaaka- tai pystysuunnassa.

Paina € » siirtdaksesi kuvaa vaakasuunnassa
projektionaytdssa

Paina A V siirtddksesi kuvaa pystysuunnassa projisoidussa
naytdssa.

Kuvamuodon korjaus

Siirry Kuvamuodon korjaus -valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta
sivulla 35.

Suomi  ®-.



Kayttijan ohjaimet

Display

ettings

Display [ Image
Sefttings

4[E Lopeta N

Nayttotila
Erilaisille kuvatyypeille on valmiiksi asetettuja optimoituja asetuksia.
Esitys: Hyva vari ja kirkkaus PC-tulosta.
Kirkas: Maksimikirkkaus PC-tulosta.
Elokuva: Kotiteatterille.
sRGB: Standardisoitu tarkka vari.

Liitutaulu: Valitse tdma tila, kun heijastat kuvaa liitutaululle
(vihred), jotta variasetukset ovat optimaaliset.

DICOM SIM: Tama néayttétila simuloi laitteen harmaasavy-/
gammasuorituskykya, jota kaytetaan "Digital
Imaging and Communications in Medicine"-
toiminnossa (DICOM).

Tarkeada: Tata tilaa ei saa KOSKAAN kayttaa ladketieteelliseen
diagnoosiin. Se on tarkoitettu vain koulutustarkoituksiin.
Kayttaja: Kayttadjan omat asetukset.
3D: Kayttajan sdadettavissa oleva asetus 3D-katsomiseen.
Seinan vari
Kayta tata toimintoa saadaksesi seinan varin mukaan optimoidun
nayttokuvan.
Kirkkaus
Saada kuvan kirkkaus.
Tummenna kuvaa painamalla «-painiketta.
Vaalenna kuvaa painamalla »-painiketta.
Kontrasti

Kontrasti sdatelee kuvien tummimpien ja vaaleimpien kohtien
valista suhdetta.



" Kayttijin ohjaimet

Vahenna kontrastia painamalla «-painiketta.
Lisaa kontrastia painamalla »-painiketta.

Teravoitys
Saataa kuvan teravyytta.
Vahenna teravyytta painamalla «-painiketta.
Lisaa teravyytta painamalla »-painiketta.
Vari
Saataa videokuvaa mustavalkoisesta taysvarikuvaan.

Paina <« vahentadksesi kuvan varikyllaisyytta.
Paina P lisatéksesi varin maaraa kuvassa.

Savy
Saataa punaisen ja vihrean varitasapainoa.
Lisda vihrean maaraa kuvassa painamalla «-painiketta.
Lisda punaisen maaraa kuvassa painamalla »-painiketta.

Gamma

Valitse Gammatyyppi Elokuvalle, Videolle, Grafiikalle, Standardi
(2.2),1.8,2.0,24.

Variasetukset

Siirry Image Settings -valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla
36.

Signaali
Siirry Signaali-valikkoon. Aseta projektorin signaaliominaisuudet.
Toiminto on kaytettavissa, kun tulolahde tukee VGA-signaalia.
Katso lisdtietoja kohdasta sivulla 37.

Kirkkaustaso

Saada kirkkaustila-asetuksia lamppukayttoisissa projektoreissa.
Kirkas: Valitse "Kirkas" lisatéksesi kirkkautta.

Ekovalmiustila: Valitse "Ekovalmiustila" himmentaaksesi
projektorin lamppua virrankulutuksen
pienentamiseksi ja pidentadksesi lampun
kestoa.

Dynamic: Valitse "Dynamic" himmentaaksesi lampputehoa
perustuen sisallon kirkkaustasoon ja sdada lampun
tehonkulutusta dynaamisesti valilla 100-30 %.
Lampun kayttdika pidentyy.

Eco+: Kun Eco+-tila on aktivoitu, sisallon kirkkaustaso
tunnistetaan automaattisesti lampun virrankulutuksen
vahentamiseksi merkittavasti (jopa70 %) ei-aktiivisina
aikoina.

Suomi  *-.
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Kayttijan ohjaimet

Hinweis/

3D-asetukset
tallennetaan saadon
jalkeen.

Display

Display | 3D

4[E Lopeta N

3D-tila
DLP-Link: Valitse DLP Link kayttadksesi DLP Link 3D -laseissa
optimaalisia asetuksia.

IR (Infrapuna): Valitse infrapuna kayttdaksesi optimoituja
asetuksia infrapunapohjaisille 3D-kuville.

Pois: Valitse “Pois” kytkedksesi 3D-tilan pois paalta.
3D->2D

Paina <« » valitaksesi projektorinayton 3D-sisallon 2D:na (Vasen)
tai 2D:na (Oikea) kayttamatta 3D-laseja 3D-sisallosta nauttimiseksi.
Tata asetusta voi kayttaa myos kaksoisprojektorin passiivisissa
3D-asennuksissa.

3D-Muoto

Automaattinen: Kun 3D-tunnistussignaali on tunnistettu,
3D-muoto valitaan automaattisesti. (Vain HDMI
1.4 3D -lahteilld)
SBS Mode: Nayttéda 3D-signaalin Vierekkdin-muodossa.
Top and Bottom: Nayttéda 3D-signaalin Top and Bottom
(Paallekkain) -muodossa.

Frame Sequential: Nayttaa 3D-signaalin Frame Sequential
-muodossa.

3D-synkronoinnin K&anto

Paina € -painiketta ottaaksesi 3D-synk. kaanto -toiminnon
kayttoon kuvien kaantamiseksi tai pois kaytosta.
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Kayttijan ohjaimet

Display

Display [/
Geomelric
Correction

4[E Lopeta N

Four Corner Adjustment
Valitse “Kylla” saatadksesi Kuvamuodon korjausta.
Valitse A V¥V 4> -ndppadimella nelja kulmaa sadadettavaksi. Paina
@ (Enter) -painiketta ja saada kulmat A ¥V €« »-nappaimella.
H Keystone

Valitse “Kylla” sdatédaksesi Kuvamuodon korjausta.

Paina € » kompensoidaksesi vaakasuuntaista kuvan vaaristymaa,
kun projektori on sijoitettu kulmaan projektionayttéon nahden.

Pysty kuvankorjaus
Valitse “Kylla” saataaksesi Kuvamuodon korjausta.

Paina € » kompensoidaksesi pystysuuntaista kuvan vaaristymaa,
kun projektori on sijoitettu kulmaan projektionayttéon nahden.

Alkuasetukset
Nollaa kaikki Kuvamuodon korjausarvot tehtaan oletusasetuksiin.

Suomi



Kayttajan ohjaimet .

Display

Larmmin

4

& Display [ Image
Nl Settings [ Color
Sefttings

4B Lopeta

BrilliantColor™

Tama saadettava kohde hyddyntaa uutta varinkasittelyalgoritmia
jajarjestelmatason parannuksia korkeamman kirkkauden
saamiseksi samalla nayttaen kuvan varit luonnonmukaisemmin
ja eloisammin. Asteikko on 1-10. Jos haluat voimakkaammin
parannetun kuvan, sdada maksimiasetusta kohti. Saadaksesi
pehmeadmman ja luonnollisemman kuvan, sdada minimiasetusta
kohti.

Varilampétila
Saada varilampdétila. Kylma lampdétila saa nayton nayttdmaan
kylmemmalta; Lammin lampimammalta.

Color Matching
Siirry Color Matching -valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla
38.

RGB Vahv/Saat

RGB Vahv/Saat: Nama asetukset antavat maarittaa kuvan
kirkkauden (lisdys) ja kontrastin (poikkeama).

Alkuasetukset: Palauta RGB-vahvistuksen/poikkeaman tehtaan
oletusasetukset.

Vériavaruus
Valitse asianmukainen varimatriisityyppi vaihtoehdoista AUTO,
RGB tai YUV.

Vain HDMl-signaalille: Valitse varimatriisi vaihtoehdoista AUTO,
RGB (0-255), RGB (16-235), YUV.



Kayttijan ohjaimet

Display

Display [ Image
Sefttings [ Signal

4[E Lopeta N

Automatic
Aseta AUTO Paalle- tai Pois-tilaan lukitaksesi tai avataksesi Vaihe-
ja Taajuus-toiminnon.
Poista kaytosta: Pois automaattinen lukitus.
Ota kayttodn: Paalle automaattinen lukitus.

Taajuus
Muuttaa naytdn taajuutta niin, ettd se vastaa tietokoneen
grafiikkakortin taajuutta. Jos kuvassa nakyy vilkkuva pystypalkki,
kayta tata toimintoa sen korjaamiseen.

Vaihe

Vaihe synkronoi nayton signaalin ajoituksen grafiikkakortin kanssa.
Jos kuva on epavakaa, kayta tata toimintoa sen korjaamiseen.

Vaakasijainti
Paina « siirtadksesi kuvaa vasemmalle.
Paina P siirtadksesi kuvaa oikealle.
Pystysijainti
Paina « siirtdéksesi kuvaa alas.
Paina » siirtddksesi kuvaa ylos.

Suomi
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Color Matching

Display /
Image Settings /

Color Settings /
Color Matching

Varit (Paitsi valkoinen)
Valitse vari painamalla A ¥ -nappainta ja saada savya,
varikyllaisyytta ja vahvistusta painamalla @ (Enter)-painiketta.

Paina A V valitaksesi Savyn, Varikyllaisyyden tai Vahvistuksen ja
paina €4 P saataaksesi asetuksia.

Hinweis/

Valkoinen
« Vihred, Sininen, Paina A V valitaksesi valkoisen ja paina (Enter) -painiketta.
Syaani, Keltainen  paing A ¥ valitaksesi Punaisen, Vihrean tai Sinisen ja paina <4»
ja Magenta

. e saataaksesi asetuksia.
voidaan saataa

erikseen HSG-  Alkuasetukset
toiminnolla.
* Valkoisella voi

saataa Punaista, Lopeta

Vg:_r;éé jaSinistd  poisty Color Matching -valikosta.
varia.

Nollaa kaikki variasetusarvot tehtaan oletusasetuksiin.



Audio Out

Kayttijan ohjaimet

Audio

nnettu kaiutin Auto

Audio
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Sisdanrakennettu kaiutin
Automaattinen: Saada sisainen kaiutin automaattisesti.
Pois: Kytke sisdinen kaiutin pois paalta.
Paalla: Kytke sisainen kaiutin paalle.

Mykistys
Vaihda audio paalle tai pois.

Pois: Kaiuttimen danenvoimakkuus ja audio kytketaan paalle.

Paalla: Kaiuttimen aanenvoimakkuus ja audio kytketéan pois
paalta.

Aanenvoimakkuus
Paina <« pienentdaksesi adnenvoimakkuutta.

Paina » suurentaaksesi adnenvoimakkuutta.
Aanilahtd
Paina <« » valitaksesi audiolahdelahdon.
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ASETUKSET

Asetukset

d
4
4
4
4
4
4
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Projisointi
Valitse projisointimenetelma:
Etuprojektio
Tehtaan oletusasetus.
[El Takaprojektio
Kun valitset taman toiminnon, projektori kdantaa kuvan niin, etta
voit projisoida lapikuultavan valkokankaan takaa.

M| Katto-yla

Kun valitset tdman toiminnon, projektori kdantéda kuvan
ylésalaisin kattokiinnitysprojektiota varten.

Taka-yla

Kun valitset tdman toiminnon, projektori kaantaa ja kiertaa
kuvan ylésalaisin samanaikaisesti. Voit projisoida lapikuultavan
valkokankaan takaa kattokiinnitysprojektiolla.
Lampun asetukset
Siirry Lampun asetukset -valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta
sivulla 42.
Power Settings
Siirry Power Settings -valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla
43.
Turvallisuus

Siirry Turva-asetukset-valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla
45.




HDMI Link Settings

Siirry HDMI Link Settings -valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta
sivulla 47.

Testikuvio
Nayttaa testikuvion. Vaihtoehtoja ovat ruudukko, valkoinen ja ei
mitaan.

Remote Settings

Siirry Remote Settings -valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla
48.

Projektorin tunnus

Valitse kaksinumeroinen projektoritunnus valiltd 00-99.
Options

Siirry Options-valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla 49.

Alkuasetukset
Nollaa kaikki Valinnat tehtaan oletusasetuksiin.
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ASETUKSET

Setup / Lamp
Settings
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Lamppumuistutus
Ota kayttoon tai pois kaytdsta lampun kayttdéian muistutus.

Paalla: Varoitusviesti tulee nakyviin, kun lampun jéljelld oleva
kayttoika on alle 30 tuntia.

Pois: Varoitusviestia ei nayteta.
Lampun nollaus

Nollaa lampun vaihtamisen jalkeen lamppulaskuri vastaamaan
tarkasti uuden lampun kayttoikaa.

1. Valitse Lampun nollaus.

Nakyviin tulee varmistusviesti.
2. Valitse Kylla palauttaaksesi lamppulaskurin nollaan.
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ASETUKSET

Suomi

Setup / Power
Settings
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Suorakaynnistys
Ota Suorakaynnistys kayttéon tai pois kaytosta.

Paalla: Projektori kaynnistyy automaattisesti verkkovirtaan
litettaessa.

Pois: Projektori on kaynnistettava normaalisti.

Signaali Virta paalle
Ota Signaali Virta paalle kayttoon tai pois kaytosta.
Paalla: Projektori kdynnistyy automaattisesti, kun aktiivinen
signaali tunnistetaan.
Pois: Ota virran kaynnistysliipaisin pois kaytdsta, kun aktiivinen
signaali tunnistetaan.

Hinweis/

1. Kaytettavissa vain, kun Valmiustila on aktiivinen.

2. Jos projektori sammutetaan signaalildhdetulon sailyttden
(viimeinen kuvaldhde nakyy naytolla), se ei kdynnisty uudelleen,
jollei:

a. Viimeista kuvaldhdettd sammuteta ja aseteta jotakin
signaalilahdetta uudelleen.
b. Irroteta projektorin virtajohtoa ja yhdisteta sita uudelleen.

3. Signaalin virta paalle ohita “Lahteen lukitus™-asetusta.

Autom. sammutus (min)
Aseta Automaattisen sammutuksen aikavali. Projektori sammuttaa
lampun oletuksena 0 minuutin kuluttua, kun signaalia ei tunnisteta.
Varoitusviesti naytetdan 60 sekuntia ennen sammutusta.




Uniajastin (min)

Aseta Uniajastimen aikavali. Projektori sammuu maaritetyn
kayttamattomyysajan jalkeen (signaalista riippumatta).

Hinweis.? . Va.1r0|tusvu.ast| naytetdan 60 sekuntia ennen sammutusta.
Pikajatkaminen

Projektori sammuu Jos Pikajatkaminen on P&alla, projektori voi jatkaa toimintaa pian,

100 %:sti vasta, kun edellyttden, etté projektori kdynnistetaan uudelleen 100 sekunnin

loppukayttaja odottaa kuluessa sen kytkemisesta pois paalta.

100 sekuntia. i . . .
Virtatila (Valmiustila)

Ekovalmiustila: Vahenna virtahaviota enemman valitsemalla

Hinweis.? N . Ekove?!njlustlla. (<0,5W). .
Aktiivinen: Valitse “Aktiivinen”, jos haluat palata tavalliseen

valmiustilaan.

Kun Virtatila
(Valmiustila) on asetettu
Séaasto-tilaan, VGA-

ja Audiosiirto seka
RJ45 deaktivoidaan.
RS232-ohjauksella on
kaytettavissa rajoitettu
toiminnallisuus.

Joitakin signaalin
vaihtoprosesseja
ilmenee yritettdessa
normaalia kaynnistysta
aktiivisessa tilassa.
Siita johtuen ilmenee
muutaman sekunnin
siirtyma, kun nahtavissa
on LED-merkkivalon
muuttuminen oranssista
punaiseksi ennen kuin
laitetta voi kayttaa
uudelleen.



Hinweis,

Oletussalasana: 1, 2,
3, 4.

Hinweis/

Jos syotetdaan vaara
salasana kolme
kertaa, laite sammuu
automaattisesti 10
sekunnin kuluttua.

Kayttijan ohjaimet

ASETUKSET

Suomi

Asetus /
Turvallisuus

4[E Lopeta b

Turvallisuus
Ota suojaussalasana kayttoon tai pois kaytosta.

Paalla: Nykyinen salasana vaaditaan projektorin
kaynnistamiseen ja Suojausvalikon kayttamiseen.

Pois: Salasanaa ei tarvita jarjestelman kaynnistamisen jalkeen.

Kun suojaus on otettu kayttéon, seuraava naytto tulee nakyviin
kaynnistyksen yhteydessa ja ennen kuin Suojausvalikon kayttd on
sallittu:

Turvallisuus

Anna turvakoodi (4 merkkid).

Turva-ajastin
Siirry Turva-ajastin-alavalikkoon.
Syo6ta kuukaudet, paivat ja tunnin, jolloin projektoria voi kayttaa
salasanaa syottamatta. Asetusvalikon sulkeminen aktivoi Turva-
ajastimen.

Kun aktivoitu, projektori vaatii salasanan maaritettyina
paivamaarina ja aikoina projektorin ja turvallisuusvalikon
kayttamiseksi.



Kayttijan ohjaimet

Jos projektori on kdytdssa ja Turvallisuusajastin on aktiivinen,
seuraava ruutu nakyy naytéssa 60 sekuntia ennen kuin salasaa

pyydetaan.

Turvallisuus

Anna turvakoodi (4 merkkid).

Vaihda salasana
Kayta tata alavalikkoa projektorin suojaussalasanan vaihtamiseen.

1. Valitse Suojaus-alavalikosta Vaihda salasana. Vahvista
salasanan vaihto -valintaikkuna tulee nakyviin.

_
=1 2. Valitse Kyll4.

Jos uudet salasanat 3. Syo6té oletussalasana <1> <2> <3> <4>.

eivat tasmaa, Toinen salasananaytto tulee nakyviin.
salasananaytto tulee Vaihda sal

. P alhda salasana
uudelleen nakyviin.

Anna turvakoodi (4 merkkid).

4. Syéta uusi salasana kahdesti sen vahvistamiseksi.
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ASETUKSET

Setup / HDMI Link
Settings
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Hinweis.? HDMI Link
Ota HDMI Link -toiminto kayttoon / pois kaytosta. Sisaltyvat TV-,
Kun liitat HDMI CEC- power on link - ja power off link -valinnat ovat kaytettavissa vain,

yhteensopivia laitteita kun asetus on asetettu “Paalla™-tilaan.

kaapeleilla, voit ohjata

niita samaan virta Aseta “Kylla™-tilaan, jos haluat sekad TV:n etta projektorin

paalld - tai pois-tilaan kytkeytyvan pois paaltd samanaikaisesti. Estddksesi molempia
kayttamalla HDMI Link laitteita kytkeytymasta pois paaltd samanaikaisesti, aseta asetus
control -ominaisuutta "Ei"-tilaan.

projektorin OSD- Power On Link

valikossa. Tama antaa

yhden tai useiden CEC power on command.

laitteiden ryhméassa Keskinainen: Seké projektori ettd CEC-laite kytkeytyvat paalle
kytkeytya paalle tai samanaikaisesti.

pois paalta HDMI
Link -ominaisuuden
kautta, tyypillisessa

PJ -> Laite: CEC-laite kytketdan paalle vasta, kun projektori on
kytketty paalle.

maarityksessa Laite -> PJ: Projektori__lgytketéén paalle vasta, kun CEC-laite on
DVD-soittimen voi kytketty paalle.
littda projektoriin Power Off Link

vahvistimen tai rmse {1y o .. S . .
kotiteatterijarjestelman Jos asetus on asetettu “Paalla’-tilaan, seka HDMI Link ja projektori

Kautta. kytketdan pois paalta samanaikaisesti. Asetettuna “Pois”-tilaan,
seka HDMI Link etta projektori eivat kytkeydy samanaikaisesti
automaattisesti pois paalta.

Suomi
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ASETUKSET

Setup © Remote Settings

IR-t

Setup / Remote
Settings
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IR-toiminto
Ota projektorin infrapunatoiminto kayttoon tai pois kaytosta.
Kayttajal / Kayttaja2 / Kayttaja3d

Aseta Kayttaja1-, Kayttaja2-, Kayttaja3-nappain pikavalinnaksi
LAN-, Kirkkaus-, Kontrasti-, Uniajastin-, Varivastaavuus-,
Varilampétila-, Gamma-,Projisointi-, Lamppuasetukset-, Zoomi-,
Testikuvio-, Pysaytys-, Network Display-,USB Display, Multimedia,
HDMI2-toiminnolle.
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ASETUKSET

Setup / Options

Kieli

Siirry Kielivalikkoon. Valitse monikielinen kuvaruutuvalikko.

Menu Settings
Aseta valikon sijainti naytolla ja maarita valikkoajastinasetukset.
Tulolahde

Siirry Tulolahde-alavalikkoon. Valitse kaynnistyksen yhteydessa
haettavat lahteet.

Input Name

Kayta tulotoiminnon uudelleen nimedmiseen yksiléinnin
helpottamiseksi. Kaytettavissa olevat vaihtoehdot ovat HDMIA1,
HDMI2/MHL, VGA, Networkdisplay, USB Display ja Multimedia.

Korkea paikka
Saada tuuletinnopeus vastaamaan ymparistoa.

Paalla: Lisaa tuuletinnopeutta vastaamaan korkeaa lampdtilaa,
kostetutta tai korkeutta.

Pois: Normaali tuuletinnopeus normaaliolosuhteissa.
Display Mode Lock

Valitse “Paalld” tai “Pois” lukitaksesi tai avataksesi nayttotila-
asetusten s&adon.

Suomi



Nappéaimistolukko

Hinweis<” Lukitse painikkeet projektorin yldpaneelissa.

Paalla: Nakyviin tulee varoitusviesti nappaimiston lukitsemisen

Pida nappaimistén vahvistamisesta.

(Enter) -painiketta Pois: Projektorin nappaimistd toimii normaalisti.
painettuna 10 Tiedon piilotus
sekuntia avataksesi Piilota tietoviestit projektionaytdsta.

nappaimiston lukituksen Paalla: Mitaan tilaviesteja ei tule nayttdon kayton aikana.

Pois: Tilaviestit tulevat normaalisti nakyviin nayttéon kayton
aikana.

Logo

Valitse kaynnistyksen aikana nakyva naytto.
Oletus: Oletuskaynnistysruutu.
Neutraali: Taustavari.

Logonkaappaus
Hinweisﬁ g DD.. L s e . . i
Kaappaa nékyvissa oleva naytto aloitusruutuna kaytettavaksi.
Vain yhden 1. Nayta haluttu nayttd projektorilla.
kéynnistysnayton 2. Valitse Logon kaappaus Lisdasetukset-valikosta.

voi tallentaa kerralla.
Seuraavat kaappaukset
korvaavat aiemmat 3. Valitse Kylla. Kuvankaappauksen eteneminen nakyy ruudulla.
tiedostot, joiden Kun toiminto on suoritettu, siita iimoittava viesti tulee nakyviin.
kokorajoitus on 1 920 x
1 200 (Katso liitteiden
Ajoitustaulukko)

Nakyviin tulee varmistusviesti.

Kaapattu nayttd on tallennettu Logo-valikossa nimella
"Kayttaja".
Taustavari
Valitse projisoidulle kuvalle haluttu taustavéri, kun lahdetta ei ole
tunnistettu.
Alkuasetukset

Reset OSD: Palauta kuvaruutuvalikon asetukset tehtaan
oletusasetuksiin.

Reset to Default: Palauta asetusvalikon asetukset tehtaan
oletusasetuksiin.

o
e
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Suomi

Setup / Options /
Kieli

El Lopeta

Kieli

Valitse monikielinen nayttévalikko. Paina (Enter)-painiketta
siirtyaksesi alavalikkoon ja sen jalkeen YI0s (A )- tai Alas (V)
-nappainta valitaksesi halutun kielen.
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ASETUKSET

© Menu Settings

Setup / Options /
Menu Settings
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Valikon sijainti

Valitse valikon sijainti naytélla.

Menu Timer
Aseta, kuinka kauan OSD-valikko pysyy nakyvissa naytolla.
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Tuloldhde

Suomi

Setup / Options /
Tulolahde

-+ Walitze

Tuloldhde
Kayta tata valintaa tulolahteiden valitsemiseen. Paina A ¥

valitaksesi lahteen. Paina (Enter) -painiketta paattaaksesi
valinnan.
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Verkko
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WLAN
WLAN: Pois/Paalle
Verkon tila: Vain luku.
MAC-osoite: Vain luku.
IP-osoite: Vain luku.
SSID: Vain luku.

LAN

Siirry LAN-valikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla 55.
Control

Siirry Ohjausvalikkoon. Katso lisatietoja kohdasta sivulla 56.



* Kayttijan ohjaimet

Network / LAN
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Jos yhteys on saatu luotua, OSD-naytdssa nakyy seuraava
valintaikkuna.

Verkon tila: Verkkotietojen nayttamiseen.
Hinweis
_/ MAC-osoite: Vain luku.
Verkon alavalikkoa DHCP:
voi kayttaa vain, jos Paalla: Maarita projektorille IP-osoite DHCP-palvelimelta
verkkokaapeli on liitetty. automaattisesti.

Pois: Maarita IP-osoite manuaalisesti.
IP-osoite: Valitse IP-osoite.

Aliverkon peite: Valitse aliverkon peitteen numero.
Yhdyskaytava: Valitse projektoriin yhdistetyn verkon
oletusyhdyskaytava.

DNS: Valitse DNS-numero.

Kayta: Paina (Enter) -painiketta ottaaksesi valinnan
kayttoon.

Suomi
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Network / Control
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Crestron

Paina € » valitaksesi Crestronin ottamisen kayttéon / pois
kaytosta.

Extron

Paina «» valitaksesi Extronin ottamisen kayttoon / pois kaytosta.
PJ Link

Paina «» valitaksesi PJ Linkin ottamisen kayttoon / pois kaytdsta.

AMX Device Discovery

Paina € » valitaksesi AMX Device Discoveryn ottamisen kayttdon
/ pois kaytosta.

Telnet
Paina «» valitaksesi Telnetin ottamisen kayttéon / pois kaytosta.

HTTP
Paina «» valitaksesi HTTP:n ottamisen kayttéon / pois kaytosta.
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DAEHHLZ
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Nayta alla luetellut projektorin tiedot:
Regulatory
Serial Number
Source
Resolution
Refresh Rate
Nayttotila
Virtatila (Valmiustila)
Lampputunnit
Verkon tila
IP-osoite
Projektorin tunnus
Kirkkaustaso
Laiteohjelmistoversio

hjaimet

Info

Suomi



Kayttiijiin ohji

Media

Tiedostotyypin asettaminen Multimedialle,
jossa USB

Hinweiss” 1. USB-flash-levy on oltava liitetty projektoriin, jos haluat kayttsa
multimedian USB-toimintoa.

2. Ala liitd kamera-USB-porttia, se voi aiheuttaa
yhteensopivuusongelmia.

Toimi naiden ohjeiden mukaisesti toistaaksesi valokuvia, videota tai
musiikkitiedostoja projektorilla:
1. Liita verkkolaitteen virtajohto ja kytke projektori paalle painamalla

Virtapainiketta.
[
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Avataksesi Media-valikon, paina kaukosaatimen tai
nappaimistén (Lahde) -painiketta ja valitse.
Multimedia-valikko avautuu.

3. Siirry USB-valikkoon ja valitse multimediatiedostot: Valokuva tai
Asiakirja. Tai valitse Asetukset-valinta muuttaaksesi Valokuvan
tai Asiakirjan asetuksia.

4. Valitse avattava tiedosto.

Multimedia-asetus antaa muuttaa Valokuvan ja Asiakirjan
nayttésuhteen asetuksia.

Suomi  *-.
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Kannettavan laitteen nayton peilaus (valinnaisella USB
Wi-Fi -kayttdavaimella)

Toimi ndiden ohjeiden mukaisesti peilataksesi kannettavan laitteesi
naytoén:

1. Liita verkkolaitteen virtajohto ja kytke projektori paalle painamalla
Virtapainiketta.

2. Mobiililaitteesi kayttojarjestelman mukaan, avaa App Store
(i0S) - tai Google Play (Android) -kauppa ja asenna HDCast Pro
-sovellus mobiililaitteeseen.

Jos kaytat kannettavaa tietokonetta, lataa HDCast Pro -sovellus
www.optoma.com/hdcastpro-web-sivustolta.

3. Liitd Wi-Fi-kayttdavain (valinnainen) projektoriin.

Hinweiss7 4. Liitd kannettava laite Wi-Fi-yhteydella projektoriin.
: : Esimerkkiyhteysparametrit ovat seuraavat:
Projektorin SSID Projektorin SSID: HDCastPro_ XXXXXXXX
ja Wi-Fi-salasana

vaihtelee liitetyn Wi-Fi- Wi-Fi-salasana: XXXXXXXX
kayttdbavaimen mukaan.


http://www.optoma.com/hdcastpro

Kayttijan ohjaimet

5. Avaa HDCast Pro -sovellus kannettavassa laitteessa.
Seuraava nayttd avautuu.
Android Windows

4l I 112PM

Optoma

6. Valitse valikosta HDMirror (Android) aloittaaksesi kannettavan
laitteen nayton peilaamisen.



Verkko/RJ-45

_— Yksinkertaisuuden ja helppokayttdisyyden vuoksi Optoma-
Hmw_els/ projektoreissa on monia verkko- ja etahallintatoimintoja.

Projektorin Verkko/RJ-45-toiminnolla verkon kautta voi

* Projektori ) - . . . s . . .
esimerkiksi hallita seuraavia: Virta paalle/pois. kirkkaus- ja

kytketaan . o . T . .
verkkoon kontrastiasetukset. Liséksi projektorin tilatiedot. kuten: videolahde.
tavallisella aanen mykistys jne.
Ethernet-johdolla. Projector ()

» Tietokone

kytketdan suoraan
projektoriin

ristiinkytketylla \
Ethernet-johdolla.

Langallisen LAN-paatteen toiminnot
Projektoria voi ohjata poytatietokoneella, kannettavalla tai muulla
ulkoisella laitteella LAN/RJ45-portin kautta, joka on yhteensopiva
Crestron / Extron / AMX (Device Discovery) / PJLink -sovellusten
kanssa.
Crestron on Crestron Electronics, Inc:in rekisterdity
tavaramerkki.
Extron on Extron Electronics, Inc:in rekisterdity tavaramerkki
Yhdysvalloissa.
AMX on AMX LLC:n rekisterodity tavaramerkki Yhdysvalloissa.

JBMIA on hakenut PJLink-tavaramerkin ja -logon rekisterdintia
Japanissa, Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Tuetut ulkoiset laitteet

Tama projektori tukee tiettyja Crestron Electronics -ohjaimen ja
asiaan kuuluvan ohjelmiston komentoja (esim. RoomView®).

http://www.crestron.com/

Tassa projektorissa on yhteensopivuustuki Extron-viitelaitteille.
http://www.extron.com/

Tama projektori tukee AMX (Device Discovery) -sovellusta.
http://www.amx.com/
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Tama projektori tukee kaikkia PJLink Class1 (Version 1.00)
-komentoja.

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Saadaksesi lisatietoja eri tyyppisista ulkoisista laitteista, jotka voi

littda LAN/RJ45-porttiin ja etd/ohjata projektoria, seka asiaan

kuuluvista ohjauskomennoista, jotka tukevat kutakin laitetta, ota
yhteys suoraan Tukikeskukseen.

Verkko/RJ-45

1. Kytke RJ-45-johto projektorin ja tietokoneen (kannettava) RJ-45-

portteihin.

2. Valitse tietokoneelta (kannettava) Kaynnista -> Ohjauspaneeli ->

Verkkoyhteydet.

Administrator

0\ Internet
Internet Explorer
) E-mail
Outlook Express

@ Windows Media Player

.3 “Windows Messenger
@ Tour Windaws XP
@ Windaws Movie Maker

Files and Settings Transfer
Wizard

AlPrograms >

) My Documents

@ My Recent Documents >
j My Pictures

_13 My Music

g] My Cor

mputer
*ar

Panel

et Program Access and
Defaults

& Cannect To »

4 Printers and Faxes

@) Help and Suppart
) seach

7] Run...

Log off 8] Turn ff Computer

start /@ | (B
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3. Napsauta oikealla painikkeella Lahiverkkoyhteys ja valitse
Ominaisuudet.

twork Connections N [=] 3]
Ble Edt View Favortes [ools Advepced Help | a
DBk @) - (¥ | P seach [ Folders | [ (3 X €| E-
aciiress [ Network Cormections B> E
LAN or High-Speed Internet
Local Area Connection 1394 Connection Wwireless Network Connection
Cormected, Firewalled Connected, Firewalled Hot: connected, Firewaled
T4, Eroadoom Netxireme 570 Gig.., 3, 1594 Het Adapter T IneekR) wireless YWiFi Lk 46...

wizard

New Cannsction Wizard Q Network Setup Wizard
.

5 dbjects 7

4. Valitse Ominaisuudet -ikkunasta Yleiset -valilehti ja valitse
Internet-protokolla (TCP/IP) -kohtaan TCP/IP.

ns =lo|xl
File Edt View Favortes Took advanced Help [
Dbk - ) - ¥ | Osearch rdders |13 3 X 9 | @3-

Address [ netnork Connections B> E

LAN or High-Speed Internet

Network Connecl

Disatile In wiireless Network Connection
walled Mok connected, Frewalled
Status
[l

er ) Intel(R) ireless WiFi Link 496,
Repair

Tl
wizard Bridge Connections

Create Shortut
New Cannection Wizard izard
Delete

Rename:

J View or change settings For this connection, such as adapter, protocol, or modem configuration settings. )

5. Valitse Ominaisuudet.
2l
General | sdvanced |

Connect using

In Braadcom Metitreme 57: Gigahit Cr Configure.

This cannestion uses the following iems

P21 005 Packet Scheduer -]

B

nstal Urirstall | Fopertics |

- Deseription

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwark protocol that provides commurication
across diverse interconnected netwarks.

¥ Show icon in notification area when connected
[¥ Matifme when this connection has fimited or no cannectivity

0K Cancel




6. Kirjoita IP-osoite ja aliverkon peite ja paina OK.

Intemet Protocol Version 4 (TCP/APv4) Properties B
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabiity. Othernise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(7 Obtain an TP address automatically
@ Use the follewing IP address:

[P address: 192,168, 0 . 100
Subnet mask: 255 .255.255. 0
Default gateway: 192.168. 0 254

Obtain DNS server address automatically
@) Use the following DNS server addresses
Preferred DNS server: 182 .168 . O 51

Alternate DNS server: 8.8 .4 .14

7] Vaidate settings upon exit

7. Paina projektorin . (Valikko)-painiketta.
8. Valitse Nayttdvalikko -> Verkko -> LAN.
9. Kirjoita seuraavat:
IP-osoite: 192.168.0.100
Aliverkon peite: 255.255.255.0
Yhdyskaytava: 192.168.0.254
DNS: 192.168.0.51
DNS2: 8.8.4.4

10. Vahvista asetukset painamalla (Enter) .

11. Avaa verkkoselain (esim. Microsoft Internet Explorer ja Adobe
Flash Player 9.0 tai uudempi)

12. Kirjoita osoiteriville IP-osoite: 192.168.0.100.

7€ Welcome to Tabbed Browsing - Win dows nte et Explorer

OO (& rwirmsim “Tolxllt
e =
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13. Paina (Enter) -painiketta.
Hinweis/ Projektori on asetettu etéhallintaa varten. Verkko/RJ-45-toiminto
nakyy seuraavasti.

fuiode

o [ Confaci T Help

Saat lisatietoja
osoitteesta
http://www.crestron.com

Projector Information Projector Status
ooy OEBATERE ]
. e BRI
=2
S .
o

Model. Optoma | __Tool nfo Contact T Help

Sources List

info | Contact T Help

Crestron Control Projector User Password
1P Address [192.168.0.7 | ProjsctorName | optara vxoA LEnabled
Fo(7 Locaton New Password
Por[7s | Acsinauto| operma e contim
Sona sond Sona
oHeP Lenstled
IP Address | 192.168.0.100 Admin Password
subnetMask 755 255 2530 Devstien
Detautatoway 1921650258 | NewPassword
O serer | 19216901 Corim
[ oo J

send

=3
comected




RS232 by Telnet Function

Sen lisaksi, etta projektori on liitetty RS232-liittymaan "Hyper-
Terminal’-tiedonsiirrolla tarkoitukseen varatulla RS232-komento-
ohjauksella, vaihtoehtona on RS232-komento-ohjausvayla, ns.
"RS232 by TELNET” LAN/RJ45-liittyméaa varten.

Pikaopas "RS232 by TELNET”-toiminnolle
Tarkista ja hae IP-osoite projektorin OSD-valikolla.

Varmista, ettad kannettava/poytéatietokone voivat kayttaa
projektorin web-sivua.

Varmista, ettd "Windows-palomuuri’-asetus otetaan pois paalta,
jos kannettava/poytatietokone suodattaa "TELNET"-toiminnon

pois.

) Internet ) My Documents
Internet Explorer
?) My Recent Dacuments

':9__‘ E-mail
)| Microsoft Office Outlook.

| My pictures

Y §
@ Windows Media Player =f My Music
== 101 My Computer
= ¥ Compt
OpenOffice.org Writer &
[ conwolpanet
Set Program Access and
Defauls Set Program Access and
Defaults
MSH Explorer )
\! 2 Printers and Faxes

@l Outlook Express 9) RO
.“3 Windows Messenger /-) Search

F) Run..

All Programs

Log Off @ Turn OFf Computer

| #/start & (O] [ i@

1. Kéynnista => Kaikki ohjelmat => Apuohjelmat => Komentokehote.

(L) SetProgram Access and Defaults
A% Windows Catalog

% Windows Lipdate

2] New Office Documerk

15 Open OFffice Document

"M Program Updates

Accessibiity 3
Games » ) Entertainment »
Startup » I System Tools »
@ Internet Explorer ') Address Book
4 Msh Explorer 2l Caleulator
() utlook Express & an
. Remote Assistance O Mokepad
(&) Windows Media Player Y Paint
5 Windows Messenger ) Program Compatibiiy Wizard
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Kiyttiijin ol

2. Anna komento alla olevassa muodossa:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 ("Enter’-nappain painettuna)
(ttt.xxx.yyy.zzz: Projektorin IP-osoite)

3. Jos Telnet-yhteys on valmis ja kayttaja voi kayttaa RS232-
komentosyoétettd, RS232-komento toimii "Enter’-nappain.

Kuinka TELNET otetaan kaytt66n Windows VISTA/ 7
-kayttojarjestelmissa
Windows VISTAssa "TELNET”-toiminto ei ole asennettuna
oletuksena. Loppukayttaja voi kuitenkin ottaa sen kayttéon
"Windowsin ominaisuuksien ottaminen kayttéon tai poistaminen
kaytdsta’-toiminnolla.

1. Avaa "Ohjauspaneeli” Windows VISTAssa.

17 ()

% User Accounts

Appearance and
Rgy beronaivation
e

2. Avaa’Ohjelmat”.

{ e s e ~Tor Wsearr )

Uninstall or change a program

Inleds +

1020
v
2w
30

w0700




3.

4.

Avaa toiminto valitsemalla "Windowsin ominaisuuksien ottaminen
kayttodn tai poistaminen kaytosta”.
Windows Features ===

Turn Windows features on or off @

To turn a festure on, select its chack box. Ta turn 3 feature off, clear its
check box, Afilled box means that only part of the feature is tumned on.

|| RIF Listener a
. Simple TCPIP services {i.e. echo, daytime etc)
| SMMP feature
|| Tablet PC Optional Companents
elnet Clien

®

|| TFTP Client

| Windows DFS Replication Service
. Windows Fax and Scan =
1| Windows Meeting Space

|| WWindows Process Activation Service

OREEEOEEOO0

=]

Valitse "Telnet-asiakas”-valinta ja paina "OK”-painiketta.

Microsoft Windows

Please wait while the features are configured
This might take several minutes.

Cancel

"RS232 by TELNET”-ominaisuuden tekniset tiedot:

1.
2.

Telnet: TCP.

Telnet-portti: 23 (saat lisatietoja ottamalla yhteytta
huoltoedustajaan tai -tiimiin).

Telnet-apuohjelma: Windows "TELNET.exe” (konsolitila).

RS232-by-Telnet’ohjauksen yhteyden katkaisu normaalisti: Sulje
Windows Telnet -apuohjelma heti, kun TELNET-yhteys on valmis.

Telnet-ohjauksen rajoitus 1: Telnet-ohjaussovelluksessa on alle 50
tavua perakkaista verkkohyotykuormaa.

Telnet-ohjauksen rajoitus 2: Telnet-ohjauksen yhdessa
taydellisessa RS232-komennossa on alle 26 tavua.
Telnet-ohjauksen rajoitus 3: Minimiviive seuraavaan RS232-
komentoon on oltava yli 200 (ms).

(*, Windows XP:n sisdisessa "TELNET.exe”-apuohjelmassa
"Enter’-nappaimen pitaminen painettuna aiheuttaa "rivinvaihdon”
ja "Uusi rivi”-koodin.)

Suomi  *-.
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Liitteet

Vianmaaritys

Jos projektoria kdyttaessési esiintyy ongelmia, katso
seuraavia ohjeita. Jos ongelma ei poistu, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai huoltokeskukseen.

Kuva

[IRuudulle ei ilmesty kuvaa
Varmista, etta kaikki kaapelit ja virtaliitannat on liitetty kunnolla
“Asennus” -osiossa kuvatulla tavalla.
Tarkista, etta liittimet ovat ehjia.
Tarkista, etta projektorin lamppu on asennettu kunnolla. Katso
“Lampun vaihtaminen” -osiota.
Varmista, etta olet poistanut linssinsuojuksen, ja etta projektori on
paalla.

[ﬂ Kuva ei ole tarkka
Tarkista onko linssinsuojus poistettu.
Saada projektorin linssin tarkennusrengasta.
Varmista, etta heijastusnaytto sijaitsee vaaditulla etaisyydella
projektorista. Katso sivu 17-23.

[ﬂ Kuva on venynyt tilassa naytettdessa 16:9 DVD:ta
Kun toista anamorfi sta DVD:ta tai 16:9 DVD:ta, projektori nayttaa
parhaan kuvan 16: 9 muodossa.
Jos toistat Letterbox-muotoista DVD-levya, vaihda muodoksi Let-
terbox (LBX) projektorin nayttévalikossa.
Jos toistat 4:3-muotoista DVD-levya, vaihda projektorin nayttova-
likossa muodoksi 4:3.
Jos kuva on yha venynyt, sdada kuvasuhdetta seuraavalla tavalla:
Aseta nayttdmuodoksi 16:9-(laaja) kuvasuhde DVD-soittimesta.

70 ):
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Liitteet

[ilKuva on liian pieni tai iso
Saada linssin zoomausrengasta.
Siirra projektoria lahemmas tai kauemmas valkokankaasta.
Paina projektorin paneelin . (Valikko)-painiketta ja siirry
kohtaan “Naytto-->Aspect Ratio”. Kokeile eri asetuksia.

Ileuva on kallistunut sivuilta:
Jos mahdollista, sijoita projektori uudelleen niin, ettd se on kes-
kitetty valkokankaaseen ja sijaitsee sen alareunan alapuolella, ja
kayta PureShiftia kuvasijainnin saatamiseen.
Kayta nayttdvalikon valintaa “Nayttd-->Kuvamuodon korjaus
-->Pysty kuvankorjaus” sdadon tekemiseen.

Ijl Kuva nédkyy peilikuvana
Valitse nayttdvalikon kohta “ASETUKSET--> Projisointi” ja saada
heijastuksen suunta.

Muuta

[ﬂProjektori pysahtyy reaktiona kaikilla saatimilla
Jos mahdollista, sulje monitori ja irrota virtajohto ja odota
vahintaan 20 sekuntia, ennen kuin yhdistat virtajohdon uudelleen.

IzlLamppu palaa tai siitéd kuuluu poksahtava aani
Kun lampun toiminta paattyy, se sammuu ja siitd saattaa kuulua
aanekas poksahdus. Jos néin tapahtuu, laite ei kdynnisty, ennen
kuin lamppu on vaihdettu. Vaihtaessasi lampun noudata sivulla 74
kohdassa Lampun vaihtaminen annettuja ohjeita.

Suomi  *-.
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Valo loistaa => ﬁ
Ei valoa => O '

Projektorin LED-tilamerkkivalo

Virran Virran Lampétilan | Lampun
merkkivalo merkkivalo merkkivalo | merkkivalo
| 1 A/
Viesti O) O E
O O O O
(Punainen) (Vihrea) (Punainen) : (Punainen)
Valmiustila £°3 O O O
Vilkkuu
Virta paalla (Iammitys) O 0,5 s pois O O
0,5 s valo
Virta paalla ja lamppu b3
palaa O )& O O
Vilkkuu
0,5 s pois
0,5 s valo
Pala_a takaisin
Virta pois (jashdytys) @) Lajf;ff::n @) O
valoon, kun
jaahdytintuuletin
kytkeytyy pois
paalta
. . Vilkkuu
F;ll(()gjatkammen O 0,25 s pois O O
( s) 0,25 s valo
Virhe (vika lampussa) | Vilkkuu O O 3@
Virhe (vika ) .
wuletimessa) Vilkkuu O Vilkkuu O
Virhe ) 2
(ylikuumentunut) Vilkkuu O :QE O

7

\\ Ve N //, :i:::\
rl\\w \‘/‘/A 2N («'/m\\\




* Liitteet

[2] Merkkivalo-tilat
@ Nayttoviestit
Tuuletinvika:
Projektori sammuu automaattisesti.
Ylikuumeneminen:
Projektori sammuu automaattisesti.
Lampun vaihtaminen:
Lamppu on saavuttamassa kayttdikansa paata.

Vaihto suositellaan’

Warning

Lamppuika ylitetty

Vi N

Varoitus:

Kéayta ainoastaan
aitoja lamppuja.

Kaukosaadin

[2]uos kaukosaadin ei toimi
Tarkista, etta kaukosaatimen kayttokulma on seka vaaka- etta
pystytasossa +15° projektorin infrapunavastaanottimista.
Tarkista, ettei kaukosaatimen ja projektorin valilla ole esteitd. Siirra
se 7 metrin sateelle projektorista.
Varmista, etta paristot on asetettu oikein.
Vaihda paristot, jos ne ovat loppuneet.

Suomi



Liitteet -

Lampun vaihtaminen

Projektori havaitsee automaattisesti lampun kayttéian
loppumisen. Kun lamppu lahestyy loppuaan, nayttéon
tulee varoitusviesti.

Warning

Lamppuika ylitetty

Kun néet tdman viestin, ota yhteys paikalliseen jélleen-
myyjaéan tai huoltokeskukseen lampun vaihtamiseksi niin
pian kuin mahdollista. Varmista, etta projektori on ehti-
nyt jaahtya vahintaan 30 minuuttia, ennen kuin vaihdat
lampun.

A\

Varoitus:

Lampunkotelo on kuuma! Anna sen jaahtya, ennen kuin vaihdat
lampun!

A\

Varoitus:

Henkildvahinkojen valttamiseksi ala pudota lamppumoduulia tai
koske hehkulamppuun. Hehkulamppu saattaa rikkoutua ja aiheuttaa
vahinkoja pudotessaan.
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Lampun vaihtaminen:

Noosob =

8.

Sammuta projektorin virta painamalla virtapainiketta.
Anna projektorin jaahtya vahintdan 30 minuuttia.
Irrota virtajohto.

Irrota kaksi ruuvia lamppulokeron kannesta. @

Irrota lamppukotelon kansi. &

Irrota lampun liitin. ©

Irrota lamppumoduulin kaksi ruuvia.

Nosta moduulin kahva yl6s. @

Veda lujasti moduulin kahvasta lamppumoduulin irrottamiseksi. ©

Tee tdma kaanteisessa jarjestyksessa, kun kiinnitat
lamppumoduulin. Suuntaa asentaessasi lamppumoduuli liittimen
kanssa ja varmista ettd se on vaakasuorassa valttddksesi
vahinkoja.

9.

Kytke projektori paalle ja suorita “Lampun nollaus”-toiminto, kun
lamppu on vaihdettu.

Lampun nollaus: (i) Paina “Menu (Valikko)” -> (ii) Valitse
“ASETUKSET” -> (iii) Valitse “Lampun asetukset” -> (iv) Valitse
“Lampun nollaus” -> (v) Valitse "Kyll&”.

Varoitus:

Lampun liitin on asennettava tasaisesti liittimen alustan kanssa, kuten
alla olevassa kuvassa. Rako lampun liittimen ja liittimen alustan kanssa
vahingoittaa projektoria. Seuraavissa kuvissa kuvataan oikea ja vaara
lampun liittimen asennus.

v %)

No Gap Gap
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Signaali

Resolution

Vaakasynkronointi Pystysynkronointi

HDMI 1
HDMI 2/MHL

(KHz) (Hz) (analoginen) e e
720 x 400 31,5 70,1 O ©]
640 x 480 31,5 60 O O
640 x 480 35 66,667 O ©]
640 x 480 37,86 72,8 O ©]
640 x 480 37,5 75 O ©]
640 x 480 43,3 85 O o]
VESA 640 x 480 61,9 119,5 O ©]
800 x 600 37,9 60,3 O ©]
800 x 600 46,9 75 ©] (o]
800 x 600 48,1 72,2 O ©]
800 x 600 53,7 85,1 O O
800 x 600 76,3 120 O O
832 x 624 49,722 74,546 O )
1024 x 768 48,4 60 O O
1024 x 768 56,5 70,1 ©] o]
VESA 1024 x 768 60,241 75,02 ©] O
1024 x 768 60 75 O O
1024 x 768 68,7 85 ©] O
1024 x 768 97,6 120 O O




Liitteet

suomi

gnaa eso 0 PO S - 12
1152 x 864 68,68 75,06 — @) @]
1280 x 720 45 60 — O O
1280 x 720 90 120 — ©) o
1280 x 768
(Reduce 47,4 60 — @) O
Blanking)
1280 x 768 47,8 59,9 — O o
1280 x 800 49,7 59,8 — [©) ©]
1280 x 800 62,8 74,9 — @) @]
1280 x 800 71,6 84,9 — O O
1280 x 800 101,6 119,9 — ©) ©]
1280 x 1024 64 60 — ©) o
1280 x 1024 80 75 — O o
1280 x 1024 91,1 85 — @) ©]
VESA 11280 x 960 60 60 — o o
1280 x 960 85,9 85 — O O
1366 x 768 47,7 60 — ©) o
1400 x 1050 65,3 60 — O O
1440 x 900 55,9 59,9 — O O
1440 x 900 70,6 75 — @) O
1600 x1200 75 60 — O O
1680 x1050
(Reduce 64,67 59,88 — O o
Blanking)
1680 x1050 65,29 59,95 — O o
1920 x 1080 67,5 60 — @) o
1920 x 1200
(Reduce 74,038 59,95 — O O
Blanking)
640 x 480 35 66,7 — O O
Apple 832 x 624 49,7 74,5 — ] ¢}
Macintosh | 1024 x 768 60,2 74,9 — O o
1152 x870 68,7 75,1 — O O
SDTV 480i 15,734 60 O — @]
576i 15,625 50 O o
576p 31,3 50 O — O
EDTV
480p 31,5 60 O — ©]
720p 37,5 50 O — o
720p 45 60 O — O
1080i 33,8 60 () — ©]
1080i 28,1 50 O — (e)
HDTV 1080p 27 24 o — O
1080p 28 25 o — O
1080p 33,7 30 @] — O
1080p 56,3 50 O — O
1080p 67,5 60 ©] — [©)




0]

Liitteet

True 3D Video -yhteensopivuustaulukko

Tuloreso- Tuloajoitus
luutiot
HDMI 1.4a 1280 x 720p @50Hz Top - and - Bottom
3D Input 1280 x 720p @60Hz | Top - and - Bottom

1280 x 720p @50Hz Kuvien pakkaus

1280 x 720p @60HZz Kuvien pakkaus

1920 x 1080i @50Hz Side- by-Side (Puoli)

1920 x 1080i @60Hz | Side- by-Side (Puoli)

1920 x 1080p @24Hz | Top - and - Bottom
1920 x 1080p @24Hz | Kuvien pakkaus

HDMI 1.3 1920 x 1080i @50Hz Side- by-Side SBS-tila on
1920 x 1080i @60Hz | (Puoli) paalla
1280 x 720p @50Hz
1280 x 720p @60Hz
1920 x 1080i @50Hz | Top-and-Bottom | TAB -tila on
1920 x 1080i @60Hz paalla
1280 x 720p @50Hz
1280 x 720p @60Hz
480i HQFS 3D-muoto

on Frame
sequential

Jos 3D-tulo on 1080p @ 24 Hz, DMD:n tulisi toistaa uudelleen
kokonaislukukerrannaisella 3D-tilassa.

1080i @25Hz ja 720p @50 Hz toimii 100 Hz:ll&; muu 3D-ajoitus
toimii 120 Hz:lla.



| =W Liitteet

RS-232-komennot ja
protokollatoimintoluettelo

RS-232:n nastamaaritykset
(projektorin puoli)

O

2979

(=)o

© ©

Nastanro Nimi 1/0 (Projektorin puolelta)
1 NC _

2 RXD SISAAN

3 TXD ULOS

4 NC _

5 NC _

6 NC _

7 RS232 RTS

8 RS232 CTS

9 NC
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RS-232-protokollatoimintoluettelo

RS232 ASCII
Code

HEX Code

Function

System Auto Send

Description

a=0 Standby Mode

a=1 Warming up

a=2 Cooling Down

a=3 Out of Range

a=4 Lamp Fail (LED Fail)

a=5 Thermal Switch Error

a=6 Fan Lock

a=7 Over Temperature

a=8 Lamp Hours Running Out

a=9 Cover Open

a=10 Lamp Ignite Fail

a=11 Format Board Power On Fail
a=12 Color Wheel Unexpected Stop
a=13//

a=14 FAN 1 Lock

a=15 FAN 2 Lock

a=16 FAN 3 Lock

a=17 FAN 4 Lock

a=18 FAN 5 Lock

a=19 LAN fail then restart

a=20 LD lower than 60%

a=21LD NTC (1) Over Temperature
a=22 LD NTC (2) Over Temperature
a=23 High Ambient Temperature
a=24 System Ready

~XX1511

7E 3030313531
20310D

Model Name

“a=2 XGA
a=3 WXGA
a=4 1080p
a=5 WUXGA”

~XX1211

7E 3030313231
20310D

Input Source
Commands

a =0 None

a=2VGA
a=7HDMI1

a =8 HDMI2

a = 13 Network Display
a =14 USB Display

a = 17 Multimedia

~XX1221

7E 3030313232
20 310D

Software Version

dddd = Software Version

~XX123 1

7E 3030313233
20310D

Display Mode

a =0 None

a = 1 Presentation
a = 2 Bright

a =3 Cinema
a=4sRGB
a=5User

a =7 Blackboard
a=9 3D

a =10 DICOM SIM.
a = 12 BlackBoard




| =

Liitteet

RS232 ASCII HEX Code Function Description
Code
~XX124 1 7E 30 30 31 32 34 | Power State a =0 Off
20310D a=10n
~XX1251 7E 30 30 31 32 35 | Brightness aaa can be -50~ + 50
20310D
~XX126 1 7E 3030 313236 | Contrast aaa can be -50~ + 50
20310D
~XX127 1 7E 30 30 31 32 37 | Format aa=0 None
20310D aa=14:3
aa=2 16:9
aa=3 16:10
aa=5 LBX
aa=6 Native
aa=7 Auto
~XX128 1 7E 30 30 31 32 38 | Color Temperature | a=0 Standard
20310D a=1 Cool
a=2 Cold
a=3 Warm
~XX129 1 7E 30 30 31 32 39 | Projection Mode a=0 Front-Desktop
20310D a=1 Rear-Desktop
a=2 Front-Ceiling/
a=3 Rear-Ceiling
~XX353 1 7E 30 30 33 35 33 | Serial number a= serial number string
20310D
~XX354 1 7E 30 30 33 35 34 | Closed Captioning | a =0 Off
20310D a=1cCCH
a=2CC2
~XX355 1 7E 3030 333535 | AV Mute a=0 Off
20 310D a=10n
~XX356 1 7E 3030333536 | Mute a=0 Off
20 310D a=10n
~XX357 1 7E 30 30 33 35 37 | LAN FW version eeeee = Software Version
20310D
~XX358 1 7E 30 30 33 3538 | Current Watt 2aaa=0000~9999
20310D
~XX150 1 7E 30 30 313530 | Information 1 a = Power Status
203100 a=0 Power Off
a=1 Power On
b = Lamp Hour (LED Hours)
bbbbb Lamp Hour (LED Hours)
¢ = Input Source
cc=00 None
cc=01DVI
cc=02 VGA1
cc=03 VGA2
cc=04 S-Video
cc=05 Video
cc=06 BNC
cc=07 HDMI1
cc=08 HDMI2
cc=09 Wireless
cc=10 Compnent
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cc=11 Flash drive
cc=12 Network Display (Presenter)
cc=13 USB Display
cc=14 HDMI3
cc=15 DisplayPort
cc=16 HDBaseT
d = Firmware Version
dddd Firmware Version
e = Display mode
ee=00 None
ee=01 Presentation
ee=02 Bright
ee=03 Cinema
ee=04 sRGB\Reference\Standard
ee=05 User(1)
ee=06 User2
ee=07 Blackboard
ee=08 Classroom
ee=09 3D
ee=10 DICOM SIM.
ee=11 Film
ee=12 Game
ee=13 Cinema
ee=14 Vivid
ee=15 ISF Day
ee=16 ISF Night
ee=17 ISF 3D
ee=18 Blending
ee=21 HDR
~XX150 4 7E 3030313530 |- Resolution a = string (e.g. Ok1920x1080)
2034 0D
~XX150 5 7E 3030313530 |- Signal Format a = string
20 350D
~XX150 16 7E 3030313530 | Standby Power a=1Active
203136 0D Mode a=0 Eco.
~XX150 17 7E 3030313530 | DHCP a=10n
203137 0D a=0 Off
~XX150 19 7E 3030313530 | Refreshrate a = string (Refresh rate e.g. Ok60Hz)
203139 0D
~XX87 1 7E 3030383720 | LAN Settings / “a=0 Disconnected
310D Network State a=1 Connected”
~XX87 3 7E 3030383720 | LAN Settings /IP
330D Address
~XX451 1 7E 303034 3531 | WLAN Settings / a=0 Disconnected
20310D Network State a=1 Connected”
~XX451 2 7E 303034 3531 | WLAN Settings /IP | return IP
20320D Address
~XX451 3 7E 3030343531 | WLAN Settings / return SSID
2033 0D SSID
~XX555 1 7E 3030353535 | LAN MAC Address | return SSID
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~XX555 2 7E 3030 353535 | WLAN MAC return SSID
20320D Address
~XX108 1 7E 30 30 31 30 38 | Lamp Hour Total (5 digits) Total Lamp Hours
20310D
~XX108 3 7E 30 30 31 30 38 | Lamp Hour (Bright) | (5 digits) Total Lamp Hours
20330D
~XX108 4 7E 30 30 31 30 38 | Lamp Hour (Eco.) | (5 digits) Total Lamp Hours
2034 0D
~XX108 5 7E 30 30 31 30 38 | Lamp Hour (5 digits) Total Lamp Hours
20 350D (Dynamic)
~XX108 6 7E 30 30 31 30 38 | Lamp Hour (Eco+) | (5 digits) Total Lamp Hours
2036 0D
~XX543 1 7E 30 30 35 34 33 | H Image Shift a=%
20310D
~XX543 2 7E 30 30 3534 33 |V Image Shift a=%
20320D
~XX543 3 7E 30 30 35 34 33 | V Keystone a=%
20330D
~XX543 4 7E 30 30 35 34 33 | H Keystone a=%
2034 0D
~XX544 1 7E 30 30 35 34 34 | Security Timer a=00~12
20310D Month
~XX544 2 7E 30 30 35 34 34 | Security Timer Day | a = 00~30
20320D
~XX544 3 7E 30 30 35 34 34 | Security Timer a=00~24
20330D Hour
~XX558 1 7E 30 30 35 35 38 | Projector ID a=%
20310D
~XX00 1 7E 30 30 30 30 20 | Power On
310D
~XX00 0 7E 30 30 30 30 20 | Power Off (0/2 for backward compatible)
300D
~XX00 1 ~nnnn | 7E 30 30 30 30 20 | Power On with nnnn=password ~nnnn = ~0000 (a=7E 30
3120a0D Password 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX011 7E 3030303120 |Re-sync
310D
~XX02 1 7E 3030303220 | AV Mute On
310D
~XX02 0 7E 3030303220 | AV Mute Off (0/2 for backward compatible)
300D
~XX03 1 7E 30 30 30 3320 | Mute On
310D
~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 | Mute Off (0/2 for backward compatible)
300D
~XX04 1 7E 30303034 20 | Freeze
310D
~XX04 0 7E 30 30 30 34 20 | Unfreeze 66¢ (0/2 for backward compatible)
300D
~XX140 10 7E 3030313430 |Up
2031 300D
~XX140 11 7E 3030313430 | Left
2031310D
~XX140 12 7E 30 30 31 34 30 | Enter (for
2031320D projection MENU)
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~XX140 13 7E 3030313430 |Right
2031 330D

~XX140 14 7E 3030313430 | Down
203134 0D

~XX140 15 7E 3030313430 |V Keystone +
2031 350D

~XX140 16 7E 3030313430 |V Keystone -
203136 0D

~XX140 17 7E 3030313430 | Volume -
203137 0D

~XX140 18 7E 3030313430 | Volume +
2031 380D

~XX140 19 7E 30303134 30 | Brightness
203139 0D

~XX140 20 7E 3030313430 | Menu
203230 0D

~XX140 21 7E 3030313430 | Zoom
2032310D

~XX140 28 7E 3030313430 | Contrast
203238 0D

~XX140 47 7E 3030313430 | Source
2034 370D

~XX06 1 7E 30303036 20 | Zoom Minus
310D

~XX313 1 7E 30 30 33 31 33 | Information menu | On
20310D

~XX3130 7E 30 30 33 3133 [ Information menu | Off (0/2 for backward compatible)
20300D

~XX121 7E 3030313220 | Input Source HDMI 1
310D Direct Commands

~XX125 7E 3030313220 | Input Source VGA
350D Direct Commands

~XX12 15 7E 3030313220 | Input Source HDMI 2
31 350D Direct Commands

~XX12 18 7E 30 30 313220 | Input Source Network Display(Presenter)
3138 0D Direct Commands

~XX12 19 7E 30 30 313220 | Input Source USB display
3139 0D Direct Commands

~XX12 23 7E 30 30 313220 | Input Source Multimedia
32 330D Direct Commands

~XX20 1 7E 3030323020 | Display Mode Presentation
310D

~XX20 2 7E 3030323020 | Display Mode Bright
320D

~XX20 3 7E 3030323020 | Display Mode Cinema
330D

~XX20 4 7E 3030323020 | Display Mode sRGB / Reference / Standard(Proscene)
34 0D

~XX20 5 7E 30 30 32 30 20 | Display Mode User/ User 1
350D

~XX207 7E 30 30323020 | Display Mode Blackboard
37 0D

~XX20 9 7E 30 3032 3020 | Display Mode 3D
390D

~XX20 13 7E 30 30323020 | Display Mode DICOM SIM.
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~XX21n 7E 30 30 32 31 Brightness n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
20a0D

~XX46 n 7E 30 30 34 36 Brightness - n=1
20a0D

~XX46 n 7E 30 30 34 36 Brightness + n=2
20a0D

~XX22n 7E 30 30 32 32 Contrast =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
20a0D

~XX47 n 7E 3030 34 37 Contrast - n=1
20a0D

~XX47 n 7E 30 30 34 37 Contrast + n=2
20a 0D

~XX23 n 7E 30303233 Sharpness =1 (a=31) ~ 15 (a=31 35)
20a0D

~XX44 n 7E 30 30 34 34 Tint n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
20a 0D

~XX45 n 7E 303034 35 Color / Saturation | n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
20a 0D

~XX24 n 7E 30 30 32 34 RGB Gain/Bias Red Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=3530)

~XX25n 7E 30303235 RGB Gain/Bias Green Gain n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=3530)

~XX26 n 7E 30 30 32 36 RGB Gain/Bias Blue Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=3530)

~XX27 n 7E 30 30 32 37 RGB Gain/Bias Red Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=35 30)

~XX28 n 7E 30303238 RGB Gain/Bias Green Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~
20a0D (a=3530)

~XX29 n 7E 30 30 32 39 RGB Gain/Bias Blue Bias n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=3530)

~XX517 1 7E 30 30 35 31 37 | RGB Gain/Bias Reset
20310D Reset

~XX333 n 7E 3030333333 | CMS/ Color Red Stutation / x offset n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX327 n 7E 30 30 333237 | CMS/ Color Red Hue / y offset n = -50 (a=2D 35 30) ~
20a0D Matching 50 (a=35 30)

~XX339 n 7E 30 30 333339 | CMS/ Color Red Gain /Brightness n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX334 n 7E 3030 333334 | CMS / Color Green Stutation / x offset n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX328 n 7E 3030 333238 | CMS / Color Green Hue / y offset n =-50 (a=2D 35 30)
20a0D Matching ~ 50 (a=35 30)

~XX340 n 7E 30 30 33 34 30 | CMS / Color Green Gain /Brightness n =-50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX335n 7E 3030333335 | CMS/ Color Blue Stutation / x offset n =-50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX329 n 7E 3030333239 [ CMS/ Color Blue Hue / y offset n = -50 (a=2D 35 30) ~
20a0D Matching 50 (a=35 30)

~XX341n 7E 30 30 33 34 31 | CMS / Color Blue Gain /Brightness n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX336 n 7E 3030333336 | CMS/ Color Cyan Stutation / x offset n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX330 n 7E 30 30 333330 | CMS / Color Cyan Hue / y offset n = -50 (a=2D 35 30)
20a0D Matching ~ 50 (a=35 30)

~XX342 n 7E 3030 33 34 32 | CMS / Color Cyan Gain /Brightness n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)
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~XX337 n 7E 3030333337 | CMS/ Color Yellow Stutation / x offset n = -50 (a=2D
20a0D Matching 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX331n 7E 3030333331 | CMS/ Color Yellow Hue / y offset n = -50 (a=2D 35 30)
20a0D Matching ~ 50 (a=35 30)

~XX343 n 7E 30 30 33 34 33 | CMS / Color Yellow Gain /Brightness n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX338 n 7E 30 30 333338 | CMS / Color Magenta Stutation / x offset n = -50 (a=2D
20a0D Matching 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX332 n 7E 30 30 333332 | CMS/ Color Magenta Hue / y offset n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX344 n 7E 3030333434 [ CMS/ Color Magenta Gain /Brightness n = -50 (a=2D
20a0D Matching 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX345 n 7E 3030333435 | CMS/ Color White /R n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D Matching (a=35 30)

~XX346 n 7E 3030333436 | CMS/ Color White /G n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D Matching (a=35 30)

~XX347 n 7E 3030333437 | CMS/ Color White /B n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35
20a0D Matching 30)

~XX34 n 7E 303033 34 BrilliantColor™ n=1(a=31)~ 10 (a=31 30)
20a0D

~XX35 1 7E 3030333520 | Gamma /Film Film
310D

~XX35 2 7E 3030333520 | Gamma /Video Video
320D

~XX35 3 7E 3030333520 | Gamma /Graphics | Graphics
330D

~XX35 4 7E 3030333520 | Gamma/ PC (Standard)
34 0D PC(Standard)

~XX35 5 7E 3030333520 | Gamma 1.8
350D

~XX35 6 7E 3030333520 | Gamma 2
36 0D

~XX35 12 7E 3030333520 | Gamma 24
3132 1D

~XX36 4 7E 30 30 33 36 20 | Color Temp. Warm (D55)
340D

~XX36 1 7E 303033 36 20 | Color Temp. Standard (D65)
310D

~XX36 2 7E 303033 36 20 | Color Temp. Cool (D75)
320D

~XX36 3 7E 303033 36 20 | Color Temp. Cold (D83)
330D

~XX37 1 7E 30 30 33 37 20 | Color Space Auto
310D

~XX37 2 7E 303033 37 20 | Color Space RGB \ RGB (0-255)*
320D

~XX37 4 7E 303033 37 20 | Color Space RGB (16 - 235)*
340D

~XX37 3 7E 3030333720 | Color Space YUV
330D

~XX60 1 7E 3030363020 | Format 4:3 (4:3-1)
310D

~XX60 2 7E 3030363020 | Format 16:9-1/16:9
320D

~XX60 3 7E 3030363020 | Format 16:9-11 / 16:10 (WXGA)

33 0D
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~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 | Format LBX
350D
~XX60 6 7E 3030 36 30 20 | Format Native
36 0D
~XX60 7 7E 30 30 36 30 20 | Format AUTO
370D
~XX61n 7E 30 30 36 31 Edge mask n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
20a0D
~XX62 n 7E 30 30 36 32 Zoom Pan and n = -5 (a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)
20a0D Scan
~XX63 n 7E 30 30 36 33 H Image Shift n =-100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31
20a 0D 30 30)
~XX540 n 7E 30 30 3534 30 | H Image Shift -
20a0D
~XX540 n 7E 3030 3534 30 | H Image Shift +
20a 0D
~XX64 n 7E 30 30 36 34 V Image Shift n =-100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31
20a 0D 30 30)
~XX541 n 7E 30 30 3534 31 | V Image Shift -
20a0D
~XX541 n 7E 30 30 3534 31 |V Image Shift +
20a0D
~XX65n 7E 30 30 36 35 H Keystone n =-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)
20a0D
~XX66 n 7E 30 30 36 36 V Keystone n =-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)
20a0D
~XX59 1 7E 30 30 3539 20 | Four corners top-left (right+)
310D
~XX59 2 7E 30 30 3539 20 | Four corners top-left (left+)
320D
~XX59 3 7E 30 30 3539 20 | Four corners top-left (up +)
330D
~XX59 4 7E 30 30 3539 20 | Four corners top-left (down +)
340D
~XX59 5 7E 30 30 3539 20 | Four corners top right (right +)
350D
~XX59 6 7E 30 30 3539 20 | Four corners top right (left +1)
36 0D
~XX59 7 7E 30 30 3539 20 | Four corners top right (up +1)
37 0D
~XX59 8 7E 3030 353920 | Four corners top right (down +1)
380D
~XX59 9 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-left (right+)
390D
~XX59 10 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-left(left+)
31 300D
~XX59 11 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-left(Up+)
31310D
~XX59 12 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-left(down+)
31320D
~XX59 13 7E 30 30 353920 | Four corners Bottom-right (right+)
31330D
~XX59 14 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-right(left+)
3134 0D
~XX59 15 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-right(Up+)

31 350D
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~XX59 16 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-right(down+)
3136 0D
~XX230 0 7E 30 30 3233 30 | 3D Mode Off (0/2 for backward compatible)
20 300D
~XX230 1 7E 3030323330 |3D Mode DLP-Link
20 310D
~XX2303 7E 3030323330 |3D Mode IR
20330D
~XX2310 7E 3030323331 | 3D Sync. Invert On
20 300D
~XX2311 7E 3030323331 | 3D Sync. Invert Off
20 310D
~XX400 0 7E 3030343030 |3D->2D 3D
20 30 0D
~XX400 1 7E 3030343030 |3D->2D L
20 310D
~XX400 2 7E 3030343030 |3D->2D R
20 320D
~XX4050 7E 3030343035 | 3D Format Auto
20300D
~XX405 1 7E 303034 3035 | 3D Format SBS
20310D
~XX405 2 7E 30 30 34 30 35 | 3D Format Top and Bottom
20320D
~XX405 3 7E 30 30 34 30 35 | 3D Format Frame Sequential
20330D
~XX405 8 7E 303034 3035 | 3D Format Off
2038 0D
~XX70 1 7E 30 30 37 30 20 | Language English
310D
~XX70 2 7E 30 30 37 30 20 | Language German
320D
~XX70 3 7E 30 30 37 30 20 | Language French
330D
~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 | Language Italian
340D
~XX70 5 7E 30 30 37 30 20 | Language Spanish
350D
~XX70 6 7E 3030373020 |Language Portuguese
36 0D
~XX707 7E 3030373020 |Language Polish
370D
~XX70 8 7E 3030373020 |Language Dutch
380D
~XX70 9 7E 3030373020 |Language Swedish
390D
~XX70 10 7E 3030373020 |Language Norwegian/Danish
31300D
~XX70 11 7E 30 30 37 30 20 | Language Finnish
31310D
~XX70 12 7E 30 30 37 30 20 | Language Greek
31320D
~XX70 13 7E 30 30 37 30 20 | Language Traditional Chinese
31330D
~XX70 14 7E 3030373020 |Language Simplified Chinese
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~XX70 15 7E 3030 37 30 20 | Language Japanese
31350D

~XX70 16 7E 3030 37 30 20 | Language Korean
3136 0D

~XX70 17 7E 3030 37 30 20 | Language Russian
3137 0D

~XX70 18 7E 3030 37 30 20 | Language Hungarian
3138 0D

~XX70 19 7E 3030 37 30 20 | Language Czech
3139 0D

~XX70 20 7E 30 30 37 30 20 | Language Arabic
32 300D

~XX70 21 7E 30 30 37 30 20 | Language Thai
32310D

~XX70 22 7E 30 30 37 30 20 | Language Turkish
32320D

~XX70 23 7E 30 30 37 30 20 | Language Farsi
32330D

~XX70 24 7E 30 30 37 30 20 | Language Danish
3234 0D

~XX70 25 7E 303037 30 20 | Language Vietnamese
32350D

~XX70 26 7E 303037 30 20 | Language Indonesian
3236 0D

~XX70 27 7E 3030 37 30 20 | Language Romanian
3237 0D

~XX70 28 7E 3030 37 30 20 | Language Slovakian
3238 0D

~XX711 7E 30 30 37 31 20 | Projection Front-Desktop
310D

~XX712 7E 30 30 37 31 20 | Projection Rear-Desktop
320D

~XX713 7E 30 30 37 31 20 | Projection Front-Ceiling
330D

~XX71 4 7E 30 30 37 3120 | Projection Rear-Ceiling
340D

~XX721 7E 30 30 37 3220 | Menu Location Top Left
310D

~XX722 7E 303037 3220 | Menu Location Top Right
320D

~XX72 3 7E 3030 37 3220 | Menu Location Centre
330D

~XX72 4 7E 3030 37 3220 | Menu Location Bottom Left
34 0D

~XX725 7E 30 30 37 3220 | Menu Location Bottom Right
350D

~XX90 1 7E 30 30 39 30 20 | Screen Type 16:10
310D

~XX90 0 7E 30 30 39 30 20 | Screen Type 16:9
300D

~XX911 7E 3030393120 | Signal Automatic On
310D

~XX910 7E 3030393120 | Signal Automatic Off
300D

~XX73n 7E 303037 33 Signal Frequency n = -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35)

20a0D

By signal
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~XX74 n 7E 303037 34 Signal Phase n =0 (a=30) ~ 31 (a=33 31) By
20a0D signal
~XX75n 7E 303037 35 Signal H. Position n = -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35)
20a0D By timing
~XX76 n 7E 30 30 37 36 Signal V. Position n = -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35)
20a0D By timing
~XX77 ~nnnnnn | 7E 30 30 37 37 Security Timer a= mm/dd/hh
20a0D mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=31 32)
dd =00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)
~XX537 n 7E 30 30 3533 37 | Security Timer Month n = 00 (a=30 30) ~ 12 (a=31 32)
20a0D
~XX538 n 7E 30 30 35 33 38 | Security Timer Day n =00 (a=30 30) ~ 30 (a=33 30)
20a0D
~XX539 n 7E 30 30 35 33 39 | Security Timer Hour n = 00 (a=30 30) ~ 24 (a=32 34)
20a0D
~XX79n 7E 30 3037 39 Projector ID n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
20a0D
~XX310 1 7E 30 30 33 31 30 | Internal Speaker On
20310D
~XX310 0 7E 30 30 33 31 30 | Internal Speaker Off (0/2 for backward compatible)
20 300D
~XX80 1 7E 3030383020 | Mute On
310D
~XX80 0 7E 30 30 38 30 20 | Mute Off (0/2 for backward compatible)
300D
~XX81n 7E 30 30 38 31 Volume (Audio) n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
20a0D
~XX94 1 7E 3030393420 | SRS On
310D
~XX82 1 7E 3030383220 |Logo Default
310D
~XX82 2 7E 3030383220 |Logo User
320D
~XX82 3 7E 3030383220 |Logo Neutral
330D
~XX83 1 7E 3030383320 | Logo Capture
310D
~XX85 1 7E 3030383520 | Zoom/Focus Lock
310D
~XX85 2 7E 3030383520 | Zoom/Focus Unlock
320D
~XX85 3 7E 3030383520 | Zoom Lock
330D
~XX85 4 7E 3030383520 | Zoom Unlock
34 0D
~XX85 5 7E 3030383520 | Focus Lock
350D
~XX85 6 7E 3030383520 | Focus Unlock
36 0D
~XX307 1 7E 3030333037 | Zoom Zoom +
20310D
~XX307 2 7E 3030333037 | Zoom Zoom -
20320D
~XX308 1 7E 3030333038 | Focus Foucs+
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~XX308 2 7E 30 30 33 30 38 | Focus Focus -
20320D

~XX450 1 7E 30 30 34 3530 | WLAN Settings / On
20310D WLAN

~XX450 0 7E 30 30 34 3530 | WLAN Settings / Off (0/2 for backward compatible)
20300D WLAN

~XX454 1 7E 30 30 34 35 34 | Crestron On
20310D

~XX454 0 7E 30 30 34 35 34 | Crestron Off
20300D

~XX455 1 7E 3030 34 3535 | Extron On
20310D

~XX455 0 7E 30 30 34 3535 | Extron Off
20300D

~XX456 1 7E 303034 3536 | PJLink On
20 310D

~XX456 0 7E 303034 3536 | PJ Link Off
20300D

~XX457 1 7E 30 30 34 35 37 | AMX Device On
20310D Discovery

~XX457 0 7E 30 30 34 35 37 | AMX Device Off
20 300D Discovery

~XX458 1 7E 30 30 34 3538 | Telent On
20310D

~XX458 0 7E 30 30 34 3538 | Telent Off
20300D

~XX459 1 7E 3030343539 [HTTP On
20310D

~XX459 0 7E 3030343539 [HTTP Off
20300D

~XX101 1 7E 30 30 31 30 31 | High Altitude On
20310D

~XX101 0 7E 30 30 31 30 31 | High Altitude Off (0/2 for backward compatible)
20300D

~XX102 1 7E 30 30 31 30 32 | Information Hide On
20310D

~XX102 0 7E 30 30 31 30 32 | Information Hide Off (0/2 for backward compatible)
20 300D

~XX103 1 7E 30 30 31 30 33 | Keypad Lock On
20310D

~XX103 0 7E 30 30 31 30 33 | Keypad Lock Off (0/2 for backward compatible)
20300D

~XX348 1 7E 30 30 33 34 38 | Display Mode Lock | On
20310D

~XX348 0 7E 30 30 33 34 38 | Display Mode Lock | Off
20300D

~XX1950 7E 3030 313935 | Test Pattern None
20300D

~XX195 1 7E 30 30 31 39 35 | Test Pattern Grid (White)
20310D

~XX1952 7E 30 30 31 39 35 | Test Pattern White
20320D

~XX110 7E 3030313120 [ IR Function Off
300D

~XX111 7E 3030 313120 | IR Function On

310D
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~XX104 0 7E 30 30 31 30 34 | Background Color | None
20 300D
~XX104 1 7E 30 30 31 30 34 | Background Color | Blue
20310D
~XX104 2 7E 30 30 31 30 34 | Background Color | Black
20320D
~XX104 3 7E 30 30 31 30 34 | Background Color | Red
20330D
~XX104 4 7E 30 30 31 30 34 | Background Color | Green
2034 0D
~XX104 5 7E 3030313034 | Background Color | White
20350D
~XX104 6 7E 3030313034 | Background Color | Gray
20 36 0D
~XX104 7 7E 3030313034 | Background Color | Logo
20 370D
~XX350 n 7E 303033 3530 | Remote Code n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
20a0D
~XX105 1 7E 3030313035 | Direct Power On On
20310D
~XX105 0 7E 3030313035 | Direct Power On Off (0/2 for backward compatible)
20300D
~XX113 1 7E 3030313133 | Signal Power On On
20 310D
~XX1130 7E 3030313133 [ Signal Power On Off (0/2 for backward compatible)
20300D
~XX107 n 7E 3030313037 | Sleep Timer (min) | n=0 (a=30) ~ 180 (a=31 38 30) (30
20a0D minutes for each step).
~XX507 0 7E 30 30 3530 37 | Sleep Timer Off (0/2 for backward compatible)
20 300D Repeat
~XX507 1 7E 3030353037 | Sleep Timer On
20 310D Repeat
~XX1151 7E 30 30 3131 35 | Quick Resume On
20310D
~XX1150 7E 3030313135 | Quick Resume Off (0/2 for backward compatible)
20 300D
~XX114 1 7E 30 30 31 31 34 | Power Mode Active
20 310D (Standby)
~XX114 0 7E 3030313134 | Power Mode Eco. (<0.5W)
20 30 0D (Standby)
~XX109 1 7E 30 30 31 3039 | Lamp Reminder On
20 310D
~XX109 0 7E 3030313039 |Lamp Reminder Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D
~XX110 1 7E 3030 313130 | Brightness Mode Bright
20 310D
~XX110 2 7E 3030313130 [Brightness Mode Eco.
20320D
~XX110 3 7E 30 30 31 31 30 | Brightness Mode Eco+
20330D
~XX110 4 7E 30 30 31 31 30 | Brightness Mode Dynamic
2034 0D
~XX1121 7E 3030313132 | Reset (Reset to
20 310D Default)
~XX112 ~nnnn 7E 3030 313132 | Reset (Reset ~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)

20a0D

to Default) with
password

~9999 (a=7E 39 39 39 39)
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RS232 ASCII HEX Code Function Description
Code
~XX506 0 7E 30 30 3530 36 | Wall Color Off
20300D
~XX506 7 7E 30 30 3530 36 | Wall Color Light Yellow
20 370D
~XX506 3 7E 30 30 3530 36 | Wall Color Light Green
20330D
~XX506 4 7E 30 30 3530 36 | Wall Color Light Blue
2034 0D
~XX506 5 7E 30 30 3530 36 | Wall Color Pink
20350D
~XX506 6 7E 30 30 353036 | Wall Color Gray
20 36 0D
~XX510 0 7E 30 30 3531 30 | Audio Out Off
2030 0D
~XX510 1 7E 30 30 3531 30 | Audio Out On
20 310D
~XX511 0 7E 3030 353131 | HDMI Link Off
20 300D
~XX511 1 7E 3030353131 | HDMI Link On
20310D
~XX5120 7E 3030353132 | Inclusive of TV No
20300D
~XX512 1 7E 3030 353132 | Inclusive of TV Yes
20310D
~XX513 1 7E 30 30 353133 | Power On Link Mutual
20310D
~XX513 2 7E 30 30 353133 | Power On Link PJ --> Device
20320D
~XX513 3 7E 30 30 353133 | Power On Link Device --> PJ
20330D
~XX514 0 7E 30 30 3531 34 | Power Off Link Off
20300D
~XX514 1 7E 30 30 3531 34 | Power Off Link On
20310D
~XX5150 7E 30 30 353135 | Menu Timer Off
20300D
~XX515 1 7E 30 30 353135 | Menu Timer 5sec
20310D
~XX515 3 7E 30 30 353135 | Menu Timer 10sec
20 330D
~XX526 n 7E 3030353236 | Menu n =0 (a=30) ~ 9 (a=39)
20a0D Transparency
~XX516 1 7E 30 30 353136 | Four corners reset | Reset
20310D
~XX518 1 7E 3030 353138 | Input Name HDMI1 (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 203120a0D
~XX518 6 7E 30 30 353138 | Input Name HDMI2/MHL (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 2036 20 a 0D
~XX518 8 7E 30 30 353138 | Input Name VGA (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 203820 a0D
~XX518 19 7E 3030 3531 38 | Input Name Network Display (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 20313920a0D
~XX518 20 7E 30 30 353138 | Input Name USB Display (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 20323020a0D
~XX518 21 7E 30 30 3531 38 | Input Name Multimedia (a= 7E +nnnnnnnnnn)

~nnnnnnnnnn

2032 3120a0D
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Telnet-komennot

Portti: tuki 3 portille: 23/1023/2023

Moniliitdnnat: Projektori voi vastaanottaa komentoja eri
porteista samanaikaisesti

Komentomuoto: Noudata RS232-komentomuotoa (seka ASCII
etta HEX tuettuja)

Komentovastaus: Noudata RS232-paluuviestia.

AT Command ID Space Variable Cenrege
ID Return
~ X X X X X n CR
Fix code Defined by Optoma . .
One 00 2 or 3 Digit. See the | One Digit Per_|t§_m Fix cod_e_
- Definition One Digit
Digit~ Follow content

Hinweis/
» Laajakuvaresoluutiota varten (WXGA) yhteensopivuustukeen vaikuttaa
kannettavan/tietokoneen malli.

AMX Device Discovery-komennot

Nayttoportti (DP): 239.255.250.250
Porttinro: 9131

Kaikki UDP:n lahettamat tiedot, kuten alla, paivitetadn noin 40
sekunnin valein

Command Description Remark (Parameter)
Device-UUID MAC address (Hex value without’ |12 digits
‘.’ separator)
Device- The Duet DeviceSdk class name | VideoProjector
SKDClass
Device-Make Maker name MakerPXLW
Device-Model Model name Projector




Command
Config-URL

W

Description
Device’s IP address

LAN IP address is shown up if
LAN IP address is valid.
Wireless LAN IP address is
shown up if Wireless LAN IP
address is valid.

1itteet

Remark (Parameter)

http://XXX.XXX.XXX.
xxx/index.html

Revision

The revision must follow a major.
minor.micro scheme. The revision
is only increased if the command
protocol is modified.

1.0.0

Hinweis,s?”

» Laajakuvaresoluutiota varten (WXGA) yhteensopivuustukeen vaikuttaa
kannettavan/tietokoneen malli.

» Tama AMX-toiminto tukee vain AMX Device Discovery -sovellusta.

* Lahetystiedosto lahetetdan vain kelvollisen liittyman kautta.

» Seka LAN- etta Langaton LAN -liittymat ovat tuettuja samaan aikaan.

» Jos "Beacon Validator’-toimintoa kaytettiin. Huomioi alla olevat tiedot.

PJLink™-tuetut komennot

Seuraavassa taulukossa naytetddn komennot, joilla ohjataan
projektoria PJLink™-protokollalla.

Komennon kuvaushuomautus (Parametri)

Command Description Remark (Parameter)

POWR Power control 0 = Standby
1 = Power on

POWR? Inquiry about the 0 = Standby

power state 1 = Power on

2 = Cooling down
3 = Warming up

INPT INPT Input switching |11 = VGA1

Suomi  *-.



Hinweis/

Tama projektori on
taysin yhdenmukainen
JBMIA PJLink™ Class
1 -teknisten tietojen
kanssa. Se tukee kaikki
PJLink™ Class 1:ssa
maaritettyja komentoja
ja yhteensopivuus on
varmennettu PJLink™-
standardimaaritysten
versiolla 1.0.

Command Description Remark (Parameter)
INPT? Inquiry about input 12 = VGA2
switching
13 = Component
14 =BNC
21 =VIDEO
22 = S-VIDEO
31 =HDMI 1
32 = HDMI 2
AVMT Mute control 30 = Video and audio mute disable
> :
AVMT? Isr;gttgry about the mute 31 = Video and audio mute enable
ERST? Inquiry about the error | 1st byte: Fan error, 0 or 2
state
2nd byte: Lamp error, 0 to 2
3rd byte: Temperature error, 0 or 2
4th byte: Cover open error, 0 or 2
5th byte: Filter error, 0 or 2
6th byte: Other error, 0 or 2
0 to 2 mean as follows:
0 = No error detected, 1 = Warning,
2 = Error
LAMP? Inquiry about the lamp | 1st value (1 to 5 digits): Cumulative
state LAMP operating time (This item
shows a lamp operating time (hour)
calculated based on that LAMP
MODE is LOW.)
2nd value: 0 = Lamp off, 1 = Lamp on
INST? Inquiry about the The following value is returned.
available inputs “1112 21 22 31 32"
NAME? Inquiry about the The projector name set on
projector name the NETWORK menu or the
ProjectorView
Setup window is returned
INF1? Inquiry about the «
manufacturer name Optoma” is returned.
INF2? Inquiry about the model | . o
name EH7700” is returned.
INFO? Inquiry about other No other information is available. No
information parameter is returned.
CLSS? Inquiry about the class

information

“1”is returned.




L Girteer

Trademarks

DLP is trademarks of Texas Instruments.

IBM is a trademark or registered trademark of International
Business Machines Corporation.

Macintosh, Mac OS X, iMac, and PowerBook are trademarks
of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer and
PowerPoint are either a registered trademark or trademark
of Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.

HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
LLC.

AMX Device Discovery

The pro.jector is monitored and controlled by the control
system of AMX.

Crestron RoomView Connected™

The projector is monitored and controlled by the control system
and software of Crestron Electronics, Inc.

PJLink™

PJLink trademark is a trademark applied for registration or is

already registered in Japan, the United States of America and
other countries and areas.

This projector supports standard protocol PJLink™ for
projector control and you can control and monitor projector’s
operations using the same application among projectors of
different models and different manufacturers.

Other product and company names mentioned in this user’s
manual may be the trademarks or registered trademarks of
their respective holders.

About Crestron RoomView Connected™

Electronics, Inc. to facilitate configuration of the control system
of Crestron and its target devices.

For details, see the website of Crestron Electronics, Inc.
URL http://www.crestron.com
URL http://www.crestron.com/getroomview/
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Vaaranlaisesta
asennuksesta
aiheutuneet vahingot
eivat kuulu takuun
piiriin.

A\

Varoitus:

1. Jos ostat
kattoasennussarjan
muulta yhtiolta,
varmista etta
se kayttaa
oikeankokoisia
ruuveja. Ruuvikoko
on erilainen eri
pidikkeissa. Siihen
vaikuttaa levyn
paksuus.

2. Varmista, ettéd katon
ja projektorin pohjan
valilla on vahintaan
10cm.

3. Valta asentamasta
projektoria
lammonlahteen
lahelle.

OO

Kattoasennus

1. Kayta Optoma-kattopidiketta projektorin vahingoittumisen

valttdmiseksi.

2. Jos haluat kayttda kolmannen osapuolen valmistamaa
kattoasennussarjaa, varmista etta se tayttda seuraavat

vaatimukset:

» Ruuvityyppi: M4
P Ruuvin enimmaispituus: 11mm
» Ruuvin vahimmaispituus: 9 mm

345

100.02
[3.938] |

63.5 100.12
25 ] [3.942]

T
56 |||
[2.205] | |

S
1

() H ’
0 Hl

oog| |

a8

3

Ul

660668090
660668090
000668090
000600090

54
63]

199.5

[7.854]
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Optoman maailmanlaajuiset toimistot .-

Jos laite tarvitsee huoltoa, ota yhteys paikalliseen

myyntipisteeseen.
USA

3178 Laurelview Ct.,
Fremont, CA 94538, USA

www.optomausa.com

Puh: 888-289-6786
Faksi: 510-897-8601
Huolto: services@optoma.com

Kanada

3178 Laurelview Ct.,
Fremont, CA 94538, USA
www.optoma.ca

Puh: 888-289-6786
Faksi: 510-897-8601

Huolto: services@optoma.com

Latinalainen Amerikka
3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA

www.optoma.com.br

Puh: 888-289-6786
Faksi: 510-897-8601

www.optoma.com.mx

Eurooppa

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills
Hemel Hempstead, Herts, HP1 2UJ
United Kingdom

www.optoma.eu

Huoltopuh.: +44 (0)1923 691865

Puh : +44 (0) 1923 691 800
Faksi : +44 (0) 1923 691 888

Huolto: service@tsc-europe.com

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
Alankomaat

www.optoma.nl

Puh: +31 (0) 36 820 0252
Faksi: +31 (0) 36 548 9052

Ranska

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France

Puh: +33 1 41 46 12 20
Faksi: +33 1 41 46 94 35

Huolto: savoptoma@optoma.fr

Espanja

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Puh: +34 91 499 06 06
Faksi: +34 91 670 08 32

o
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Saksa
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany

Puh: +49 (0) 211 506 6670
Faksi: +49 (0) 211 506 66799
Huolto: info@optoma.de

Skandinavia
Lerpeveien 25
3040 Drammen

Puh: +47 32 98 89 90
Faksi: +47 32 98 89 99

Norway Huolto: info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Taiwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Puh: +886-2-8911-8600
Faksi: +886-2-8911-6550

Huolto: services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

Hongkong

Unit A, 27/F Dragon Centre, 79 Wing Hong Street,

Cheung Sha Wan Kowloon, Hong Kong

Puh: +852-2396-8968
www.optoma.com.hk

Faksi: +852-2370-1222

Kiina

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

Puh: +86-21-62947376
Faksi: +86-21-62947375

Japani
RN BRI X 3-25-18
HRetA—IR

329 b42>%—:0120-380-495
Huolto: info@os-worldwide.com

www.os-worldwide.com

Korea

WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,
seoul,135-815, KOREA

Puh: +82+2+34430004
Faksi: +82+2+34430005

o
N

(
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Saados- ja turvallisuushuomautukse

Tassa liitteesséa on luettelo projektorin yleisista
huomautuksista.

FCC-ilmoitus

Tama laite on testattu, ja sen on todettu luokan B digitaalisia
laitteita koskevien rajoitusten FCC:n sdantdékohdan 15
mukaiseksi. Nama raja-arvot on tarkoitettu turvaamaan riittava
hairidsuojaus asutussa ymparistdssa. Tama laite tuottaa ja
kayttaa radioaaltoja ja saattaa sateilla niitd ymparistdonsa.
Jos laitetta ei asenneta tai kdytetd ohjeiden mukaan, se voi
aiheuttaa hairidita radioliikenteelle.

Ei voida kuitenkaan taysin taata, ettei hairi6ita esiinny
tietyssa asennuksessa. Jos tdma laite hairitsee radio- tai
televisiovastaanottoa, minka voi todeta sulkemalla laitteen
ja kdynnistdmallad sen uudelleen, tilannetta voi yrittéda korjata
seuraavilla toimenpiteilla:
B, Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen.
B, Siirrd laite kauemmas radio- tai TV-vastaanottimesta.
B, Kytke laite pistorasiaan, joka kuuluu eri jakopiiriin kuin
pistorasia, johon radio tai televisio on kytketty.
B, Kysy neuvoa laitteen myyjalta tai kokeneelta radio- tai
TV-asentajalta.

Huomautus: Suojatut kaapelit

Kaikki liitannat muihin tietokonelaitteisiin on tehtava
suojatuilla kaapeleilla, jotta sailytetdan FCC-
saadostenmukaisuus.

Varoitus

Muutosten tai mukautusten tekeminen, joita valmistaja
ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voi mitatdida FCC:n
myontaman kayttajan valtuutuksen kayttaa tata laitetta.

Suomi
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104):

Kayttoolosuhteet

Tama laite on FCC-saantdjen osan 15 mukainen. Kaytolle on
kaksi seuraavaa ehtoa:

1. Tama laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota, ja

2. Taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotettu
hairid, mukaan luettuna hairio, joka saattaa aiheuttaa
epatoivottavaatoimintaa.

Huomautus: Kaytté6 Kanadassa

Tama luokan B digitaalinen laite on Kanadan ICES-003-saadok-
sen mukainen.

Remarque a I'intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus EU-
maissa

B, EMC-direktiivi 2014/30/EU (mukaan lukien lisaykset)
B Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU
B, R ja TTE -direktiivi 1999/5/EC
(jos tuotteessa on RF-toiminto)
B, RoHS-direktiivi 2011/65/EU
B, Energiaan liittyvat tuotteet (ErP) -direktiivi 2009/125/EC

Havitysohjeet

Ala havita tata elektronista laitetta heittamalla

sita roskiin. Minimoidaksesi saastumisen ja

varmistaaksesi parhaan mahdollisen ympariston
mmmmm  SUOjelun, kierrata laite.
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